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Tengo el honor de transmitir adjuntos los documentos finales de la Cuarta
Conferencia Internacional de Tokio sobre el Desarrollo de Africa, que tuvo lugar en
Yokohama (Japon) del 28 al 30 de mayo 2008, en la que se reafirmé la importancia
de que Africa asumiera plenamente como propio su programa de desarrollo, asi
como la necesidad de forjar una alianza efectiva con la comunidad internacional
para el cumplimiento de ese programa (véase el anexo).

La Conferencia fue organizada conjuntamente por el Gobierno del Japén, las
Naciones Unidas, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Banco
Mundial.

Le agradeceré que tenga a bien disponer que la presente carta 'y su anexo se
distribuyan como documento de la Asamblea General en relacion con el tema 64 a)
del programa.

(Firmado) Yukio Takasu
Representante Permanente del Japon ante las Naciones Unidas
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30 de mayo de 2008
Declar acion de Yokohama

Hacia un Africa dinamica

1.0 Introduccion

1.1 Los Jefes de Estado y de Gobierno y las delegaciones del Japon y de 51 paises
africanos, asi como los representantes de otros 34 paises y de 75 organizaciones
internacionales y regionales y representantes del sector privado, las instituciones
académicas y las organizaciones de la sociedad civil de Africa y de Asia, se
reunieron en Yokohama (Japon) del 28 al 30 de mayo de 2008, en la Cuarta
Conferencia Internacional de Tokio sobre el Desarrollo de Africa (TICAD 1V).

1.2 La Conferencia se celebrd en circunstancias en que el continente africano, en
répida evolucion, reafirma su determinacion de asumir la responsabilidad y el
control de su propio destino, un Africa cada vez méas segura 'y capaz de guiar ese
destino.

1.3 Los asistentes a la Conferencia TICAD IV reconocieron que, desde sus
comienzos en 1993, el proceso TICAD, con el Japén a centro y con la valiosa
colaboracion de otros coorganizadores, entre ellos las Naciones Unidas, el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Banco Mundial, habia insistido en la
importancia de que Africa asumiera plenamente como propio su programa de
desarrollo y en la necesidad de forjar una alianza efectiva con la comunidad
internacional para el cumplimiento de ese programa. En ese contexto, el proceso
TICAD ha servido también como un puente entre Africa y el Japén y Asia en su
conjunto, y ha sido un foro en el que la experiencia de Asia en materia de desarrollo
ha podido compartirse con Africa. Es evidente que la blsqueda de una relacion adn
mas estrecha, basada en inquietudes compartidas y en intereses estratégicos
comunes, reviste importancia critica para fomentar el desarrollo y la estabilidad
mundial.

1.4 Los participantes en TICAD IV reconocieron también la necesidad de que los
diversos asociados en el desarrollo de Africa, en colaboracién con los gobiernos de
Africa'y con la Unién Africana y sus instituciones y programas, en particular la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD), se dediquen activamente a la
tarea de lograr una mayor sinergia y la coordinacion efectiva de las iniciativas
actuales y futuras en apoyo del desarrollo del continente.

2.0 Tendenciasy dificultades recientes

2.1 Los participantes en TICAD |V sefialaron las tendencias positivas que han
surgido en el continente africano en general desde la celebracion de TICAD 111
en 2003. La creciente estabilidad politica y una mejor gestion publica, respaldadas
por un crecimiento econdémico vigoroso y el volumen cada vez mayor de la
inversion extranjera directa, proveniente en gran parte de Asia, han ayudado a crear
una nueva conciencia de las oportunidades comerciales, de inversion y de turismo
que se ofrecen en todo el continente. Estas abren perspectivas sin precedentes para
que los paises de Africa puedan alcanzar un crecimiento econémico efectivo y
sostenible y con ello lograr un progreso igualmente efectivo y duradero hacia la
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reduccion de la pobreza, y auténticas mejoras de la calidad de vida y la
autosuficiencia en todo €l continente.

2.2 En ese contexto, los participantes en TICAD 1V encomiaron el establecimiento
de la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa en 2001, la transformacion de la
Organizacion de la Unidad Africana en la Unién Africana en 2002 y la eficacia
creciente de las comunidades econémicas regionales de Africa, como confirmacion
ulterior de la determinacion del continente y de su mayor capacidad para gjercer
pleno dominio de su propio programa de desarrollo. Los participantes celebraron
también el fortalecimiento de la cooperacion entre la Unién Africana y el proceso
TICAD, como se reflgja en la resolucion aprobada en el décimo periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea de la Unién Africana, celebrado en Addis Abeba del 31 de
enero al 2 de febrero de 2008.

2.3 Los participantes tomaron nota asimismo de los resultados de la mencionada
Asamblea de la Unién Africana en los que, entre otras cosas, se hizo un [lamamiento
para acelerar de inmediato la industrializacion de Africa, superar definitivamente la
dependencia de los productos basicos y establecer industrias basadas en Africa con
valor agregado y procesamiento local.

2.4 Los participantes en TICAD 1V destacaron los denodados esfuerzos de los
propios paises africanos para mejorar la gobernanza en todo el continente, incluida
lalabor actual del Mecanismo de examen entre los propios paises africanos.

2.5 Los participantes en TICAD IV reconocieron que, pese a esas tendencias
alentadoras, los paises de Africa contintan enfrentando grandes desafios y que
alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio seré para ellos una tarea dificil. El
mas apremiante de esos desafios es la pobreza generalizada y el desempleo
imperante en las zonas rurales y urbanas, a los que se suma €l rapido crecimiento
demografico. Otros problemas importantes son la escasa productividad agricola,
junto con las deficiencias generales de la infraestructura agricola, y los efectos cada
vez mas severos del cambio climético; los bajos niveles de industrializacion y la
insuficiencia de la generacion de energia'y del acceso a ella en todo el continente; el
flagelo del VIH/SIDA, la tuberculosis, el paludismo y otras enfermedades
infecciosas que contintan asolando gran parte del continente; el acceso insuficiente
ala ensefianza en todos los niveles y la falta de una infraestructura adecuada para la
educacion, especialmente en el Africa subsahariana. Los participantes destacaron las
necesidades particulares de los paises menos adelantados y de los pequefios Estados
en desarrollo insulares y sin litoral. También dedicaron especial atencion al
problema de las grandes al zas de |os precios de los alimentos y sus efectos negativos
para la reduccion de la pobreza en Africa

2.6 Los participantes reconocieron que si bien incumbe a los gobiernos africanos
la responsabilidad primordial por el bienestar econémico y social de sus pueblos
respectivos, corresponde a la comunidad internacional y a los asociados en el
desarrollo de Africa, en particular, lafuncion decisiva de respaldar |os esfuerzos del
propio continente para asumir y superar esos desafios.

2.7 En ese contexto, los participantes destacaron la importancia de que los paises
del Grupo de los Ocho cumplan los compromisos ya contraidos para respaldar el
desarrollo de Africa y de que todos los asociados en el desarrollo de Africa,
incluidos | os nuevos asociados, procuren lograr una mayor coordinacion y fortalecer
la amplia alianza internacional con el continente africano, especialmente para
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facilitar una orientacion mas precisa de los esfuerzos y evitar duplicaciones y el
despilfarro innecesario de | os escasos recursos.

2.8 A partir de las tendencias positivas observadas en Africa y guiados por la
vision trazada por la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa, pero plenamente
conscientes a la vez de los grandes desafios que siguen enfrentando los paises
africanos para su desarrollo, los participantes en TICAD IV se comprometieron a
trabajar de consuno en las siguientes tareas prioritarias, relacionadas entre si:

* Impulsar el crecimiento econémico

e Garantizar la seguridad humana, entre otras cosas, mediante el cumplimiento
de los objetivos de desarrollo del Milenio y la consolidacion de la paz y el
buen gobierno

* Hacer frente a los problemas ambientales y el cambio climético

3.0 Impulsar € crecimiento econémico
Forjar una alianza efectiva para un Africa dinamica y prospera

3.1 Los participantes en TICAD 1V destacaron que es indispensable acelerar el
crecimiento econémico de base amplia y la diversificacion de la economia y
sefialaron el enorme potencial de los recursos naturales de todo el continente, en
gran medida alin no aprovechados.

Desarrollo de los recur sos humanos

3.2 Los participantes en TICAD |V sefialaron los enormes desafios que se plantean
a los paises africanos en lo que respecta a desarrollo de los recursos humanos,
especialmente en el ambito de la cienciay la tecnologia. Pusieron de relieve en ese
contexto la importante contribucion del Japdn y de otros asociados en el desarrollo,
y reconocieron las amplias posibilidades de expansiéon en ese sector critico de la
cooperacion para el desarrollo.

Desarrollo industrial acelerado

3.3 Los participantes recordaron las conclusiones del décimo periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea de la Union Africana relativas a la necesidad urgente de
acelerar €l desarrollo industrial de Africa.

Infraestructura

3.4 Los participantes insistieron en la necesidad fundamental de concentrar la
atencion en el desarrollo de lainfraestructura de toda la region.

Desarrollo agricolay rural

3.5 Los participantes en TICAD IV reconocieron la funcion de la agricultura como
componente primordial de la actividad econdémica de todo el continente, y
destacaron la necesidad urgente de mejorar de manera significativa los niveles
actuales de productividad agricolay de ampliar el apoyo a ese sector critico, incluso
mediante el suministro y la gestion de los recursos hidricos. Se sefial 6 ademas que la
reforma agricolay rural prevista en el marco del Programa de desarrollo integral de
la agricultura en Africa es un medio eficaz de alcanzar la seguridad alimentariay la
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reduccion de la pobreza y una importante fuerza impulsora del crecimiento
econdmico. En ese contexto, es importante prestar asistencia a los empresarios
ruralesy lasindustrias locales.

Comercio einversion

3.6 Los participantes en TICAD IV observaron que, si bien los niveles actuales del
comercio internacional y las inversiones dirigidos a los paises africanos, incluidas
las corrientes comerciales y de inversion entre Africa 'y el Japén y otros paises
asiaticos, sin duda habian mejorado, seguia siendo insignificante la participacion de
Africa en las corrientes mundiales del comercio y las inversiones. En consecuencia,
los participantes reconocieron la necesidad de unir sus esfuerzos para lograr la
conclusién pronta, justa y equilibrada de la Ronda de Doha de la Organizacion
Mundial del Comercio (OMC). También reconocieron laimportancia de lainiciativa
de “Ayuda para el comercio”.

Promocioén del turismo

3.7 Los participantes resaltaron el enorme potencial de Africa en este sector y
observaron que el turismo tiene el doble efecto de gjercer una influencia positiva en
varios otros sectores, a la vez que contribuye a crear una imagen favorable de
Africa. Destacaron la importancia que tiene para los paises africanos una
cooperacion més estrecha en el sector del turismo y sefialaron, en ese contexto, la
necesidad de compartir experiencias y conocimientos précticos, asi como de
promover programas de cooperacion técnica. También se subray6 expresamente la
importancia del turismo ecol dgico.

Funcién del sector privado

3.8 Los participantes en TICAD IV observaron asimismo el importante papel que
cumple el sector privado, tanto interno como extranjero, en la promocion y la
financiacion del desarrollo econémico sostenible en Africa, especialmente en lo que
respecta al eficaz aprovechamiento de los recursos naturales del continente y €l
desarrollo de los sectores de la industria, la explotacion energética y minera, la
agricultura, las finanzas y otros sectores de servicios, e igualmente en el desarrolloy
la gestion de |os vastos recursos humanos de Africa.

3.9 En ese contexto, alentados por el progreso logrado hacia la creacion de un
entorno general mas favorable para el comercio en el continente, los participantes
celebraron el creciente interés y las actividades del sector privado del Japén y de
otros paises de Asia. También acogieron con agrado la iniciativa del Japén de
fomentar una colaboracion mas estrecha de los sectores publico y privado,
promoviendo el comercio y lasinversiones en el continente africano.

4.0 Alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio

Aspectos econdmicos y sociales de la “ seguridad humana”

4.1 Los participantes en TICAD IV observaron que hay que obrar con mayor
impetu para alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio para el afio 2015.
Reconocieron las relaciones reciprocas que existen entre los diversos objetivos y la
necesidad urgente de promover un enfoque mas integral para al canzarlos.
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4.2 Los participantes celebraron que la Conferencia resaltara y promoviera el
concepto de “seguridad humana”, que propugna el derecho a vivir libres de temor y
de miseria y hace hincapié en la proteccion y el empoderamiento de las personas y
comunidades.

4.3 Desarrollo comunitario: construir comunidades seguras y saludables

« Los participantes reconocieron que la adopcion de un enfoque integral, basado
en las comunidades, contribuiria a logro de los objetivos de desarrollo del
Milenio. Ese enfoque comprende el desarrollo de los recursos humanos, la
creacion de empleo digno, en particular para los jévenes, la generacion de
ingresos, y un mayor acceso a la atencién primaria de la salud y la ensefianza
bésica, asi como el desarrollo agricolay rural, incluso mediante la promocion
del movimiento denominado “Una aldea, un producto”.

4.4 Educacién: promover una educacion que abra nuevas posibilidades para el
futuro

* Los participantes insistieron en la necesidad fundamental de mejorar la calidad
de la ensefianza 'y ampliar el acceso a ella para toda la poblacién de Africa, en
particular los jOvenes, y de promover una educacion vinculada al crecimiento y
a la autosuficiencia duradera, que comprenda la capacitacion técnica y
ocupacional, la ensefianza de las ciencias y |a educacion superior, manteniendo
alavez un enfoque intersectorial.

4.5 Salud: asegurar servicios confiables de salud y saneamiento

Los participantes observaron que ademas de hacer frente a VIH/SIDA, la
tuberculosis, el paludismo, la poliomielitis y otras enfermedades infecciosas,
es importante fortalecer los sistemas de salud para tratar eficazmente los
grandes problemas sanitarios, incluida la salud de las madres, los recién
nacidos y los nifios. Los participantes pusieron de relieve la importancia que
reviste el desarrollo de los recursos humanos de los trabajadores de la salud y
expresaron su preocupacion por €l éxodo de profesionales de la salud
especializados.

* Los participantes acogieron calurosamente la creacién del Premio Hideyo
Noguchi para Africa, el primero que se establece de ese tipo.

4.6 Cuestiones de género: igualdad entre los géneros y empoderamiento de la
mujer

Reconociendo el importante papel que cumple la mujer en el desarrolloy en la
consolidacion de la paz, los participantes en TICAD 1V reafirmaron la importancia
de fomentar y proteger los derechos humanos de la mujer y promover su
empoderamiento. Destacaron asimismo la necesidad de resolver problemas tales
como las diferencias en materia de educacion, la violencia contra la mujer y la
participacion insuficiente de las mujeres en todos los aspectos de la toma de
decisiones, teniendo presentes los rasgos culturales especificos de los diversos
paises.
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5.0 Consolidacién dela pazy buen gobierno
La dimension politica de la “ seguridad humana”

5.1 Los participantes reiteraron que el desarrollo y la paz deben ir de la mano.
Sefialaron el progreso notable que se ha logrado a este respecto en todo el continente
africano y destacaron que, para lograr un Africa dindmica, los dividendos de la paz
deben llegar alos lugares mas reconditos del continente.

5.2 Los participantes reafirmaron ademas que los paises que han superado
recientemente un conflicto necesitan asistencia especial para emprender el camino
de la reconstruccion y el desarrollo sostenible y gozar los frutos de la prosperidad.
Para que ello sea posible, es indispensable realizar esfuerzos constantes de
consolidacion de la paz que comprendan medidas de prevencion de conflictos, de
alertatempranay de solucion de conflictos, y medidas para evitar la reanudacion del
conflicto, todo lo cual promovera una paz duradera en el continente. Para conservar
la paz obtenida mediante estos procesos hay que promover vigorosamente una
solida y pujante demacracia, un didlogo constante e incluyente, y el fortalecimiento
del buen gobierno. También reviste importancia crucial que haya una transicion
eficaz entre una etapa y la siguiente y que se establezcan vinculos entre e apoyo
parala consolidacion de la paz y otros aspectos del desarrollo.

5.3 Los participantes insistieron en la importancia de que Africa asumiera como
propias esas medidas y acogieron con agrado las iniciativas de la Union Africana
como el Mecanismo paralapaz y la seguridad en Africay el Mecanismo de examen
entre los propios paises africanos, dirigidos a fomentar el buen gobierno. Los
participantes también expresaron su satisfaccion por la buena voluntad demostrada
por los asociados en el desarrollo, especialmente para mejorar la capacidad de
Africarelativa al mantenimiento de la paz. Sefialaron asimismo el importante papel
que cumplen a ese respecto las Naciones Unidas y sus drganos, como el Consejo de
Seguridad y la Comision de Consolidacion de la Paz, asi como la Unién Africana,
las organizaciones regionales de Africa y los propios paises africanos que
contribuyen a las operaciones de mantenimiento de la paz. Los participantes
encomiaron las gestiones de mediacion de los paises africanos parala reconciliacion
y la solucién de los conflictos armados por medios pacificos, asi como su
participacién en las operaciones de mantenimiento de la paz.

5.4 Los participantes destacaron la importancia de una pronta reforma de los
principales 6rganos de las Naciones Unidas, incluido el Consejo de Seguridad, para
adecuarlos a las circunstancias del medio internacional en el siglo XXI. Los
participantes reafirmaron que los Estados Miembros deberian emprender |a reforma
del Consejo de Seguridad durante el actual periodo de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas.

6.0 Hacer frentealos problemas ambientalesy el cambio climético
Forjar una alianza contra el calentamiento de la Tierra (“ Cool Earth Partnership”)

6.1 EIl cambio climéatico

e Los participantes en TICAD |V observaron que los paises africanos, que
emiten la menor cantidad de gases de efecto invernadero y que abarcan la
cuenca del Congo, considerada el segundo “pulmén” ecol 6gico mas grande del
mundo, han sido, en general, extremadamente vulnerables a los efectos
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nocivos del cambio climético, como la creciente degradacién ambiental, la
deforestacion, la pérdida de biodiversidad, y las sequias y el avance de la
desertificacion que suponen amenazas ain mas graves a la seguridad
alimentaria y la salud, asi como a los fendmenos meteorol 6gicos extremos,
cada vez mas frecuentes. Los paises africanos siguen careciendo de la
capacidad necesaria para mitigar los efectos de esos fenémenos y adaptarse a
ellos.

Los participantes en TICAD IV reconocieron la necesidad de ayudar a
continente africano a intensificar las medidas de proteccion del medio
ambiente y acogieron con beneplé&cito las iniciativas adoptadas por |os propios
africanos a ese respecto, entre ellas la Conferencia internacional de solidaridad
sobre las estrategias relativas al cambio climético para las regiones de Africay
del Mediterraneo, que tuvo lugar en Tunez en noviembre de 2007. Los paises
africanos expresaron su reconocimiento a Japon por e Programa de
promocion contra el calentamiento de la Tierra, y encomiaron sus esfuerzos
por establecer un marco internacional que fuera mas alla de los primeros pasos
adoptados en el marco del actual Protocolo de Kyoto sobre las emisiones de
gases de efecto invernadero.

« En ese contexto, los participantes acogieron con agrado la intencion del
Gobierno del Japén, expresada en enero de 2008, de establecer la Alianza
contra el calentamiento de la Tierra (“Cool Earth Partnership”), con un
mecanismo de financiacion de 10.000 millones de délares de los EE.UU., a
partir de las consultas celebradas entre el Jap6n y los paises en desarrollo,
incluidos los paises africanos, para hacer frente a los efectos del cambio
climético y modernizar sus industrias mediante la transferencia de tecnologia,
para hacerlas mas eficientes en el consumo de energia y mas inocuas para €l
medio ambiente.

6.2 Recursos hidricos: asegurar el acceso a abastecimiento de agua y el
saneamiento

e Los participantes reconocieron la importancia del agua como recurso
indispensable para satisfacer las necesidades del desarrollo, como la salud, la
agriculturay la produccion de alimentos, la reduccion del riesgo de desastres y
lapaz y la seguridad. También reconocieron que era indispensable promover la
utilizacion sostenible de 10s recursos hidricos.

6.3 Educacion para el desarrollo sostenible

* Los participantes sefiadlaron la importancia de la iniciativa de la Educacion
para el desarrollo sostenible y la necesidad de promoverla para tratar
eficazmente | as cuestiones ambientales.

7.0 Ampliar las asociaciones

El proceso TICAD como parte de una asociacion mundial mas amplia
para un Africa dinamica

7.1 Los participantes en TICAD 1V sefialaron que, desde su creacion en 1993, el
proceso TICAD ha fortalecido los conceptos paralelos de “apropiacion” y
“asociacion” y ha contribuido de manera significativa al desarrollo de Africa.
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7.2 Los participantes reconocieron la importancia de mejorar la cooperacion Sur-
Sur en el contexto del proceso TICAD y destacaron los resultados positivos de las
gestiones realizadas en el marco de la iniciativa TICAD para promover las
corrientes comerciales y de inversiones entre Asiay Africa, asi como para estimular
€l comercio entre los paises africanos.

7.3 Los participantes destacaron la participacion activa de las organizaciones de la
sociedad civil africanas, japonesas e internacionales en el proceso TICAD y la
importancia de ampliar ain més la asociacion actual en el marco de ese proceso,
mediante un enfoque participativo. Destacaron asimismo la necesidad de lograr una
mayor sinergia y coordinacion entre las iniciativas existentes para conseguir una
mayor coherencia, concision y eficiencia en la asociaciéon mundial mas amplia para
estimular el dinamismo de Africa.

8.0 EI camino a seguir

8.1 Los participantes en TICAD IV tomaron nota con sincero agradecimiento del
compromiso firme de los asociados para el desarrollo, incluidos el Gobierno del
Japén, otros coorganizadores de la Conferencia y la comunidad internacional,
respecto de la promocién del desarrollo de Africa y, en particular, su apoyo a
proceso TICAD.

8.2 Los participantes acogieron con beneplécito el progreso alcanzado hasta ahora
por el proceso TICAD, y encomiaron también los resultados de la Conferencia
orientados hacia la adopcion de medidas préacticas y agradecieron que ello quedara
claramente consignado en la presente Declaracion y en el Plan de Accion de
TICAD IV que la acompafia

8.3 Los participantes celebraron ademas el establecimiento de un mecanismo de
seguimiento de la Conferencia, encargado de vigilar y analizar de manera constante
la aplicacion del proceso TICAD en su conjunto, y de evaluar su impacto en €l
desarrollo de Africa en sus multiples sectores de actividad.

8.4 Los participantes observaron que para el cumplimiento pronto y eficaz del
objetivo general de fomentar el desarrollo sostenido y acelerado de Africa seria
necesario movilizar de manera mas consecuente y sinérgica el compromiso y la
dedicacién de toda la comunidad internacional, y los conocimientos y recursos de
todos los asociados en el desarrollo de Africa.

8.5 Los participantes acogieron con agrado el compromiso del Jap6n, como
presidente del Grupo de los Ocho, de exponer los resultados de TICAD IV en las
deliberaciones de la Cumbre de Hokkaido Toyako del Grupo, que se celebrara en
julio de 2008, y de recabar el apoyo decidido del Grupo de los Ocho al desarrollo de
Africa
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Plan de Accion de Yokohama de TICAD IV
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Preambulo

1. El presente Plan de Accién, que forma parte de la “ Declaracién de Yokohama”,
tiene por fin proporcionar orientaciones generales para apoyar €l crecimiento y el
desarrollo de Africa en el marco del proceso TICAD (la Conferencia Internacional
de Tokio sobre el Desarrollo de Africa).

2. Con un solido crecimiento econdmico de mas del 5% anual y una mayor
estabilidad politica, Africa ha emprendido el camino hacia el crecimiento y el
desarrollo de base amplia que le ayudaran a convertirse en un “continente de
esperanza y oportunidades”.

3. El proceso TICAD apoyard el logro de ese objetivo movilizando
conocimientos y recursos para ayudar a los paises africanos a alcanzar metas de
desarrollo claras y a obtener resultados tangibles. Desde sus inicios, el proceso
TICAD se ha basado en los principios de la apropiacion por parte de los paises
africanos, la asociacion y la ampliacion de la cooperacidn Sur-Sur.

4. En el presente Plan de Accion se establecen los objetivos que deberan
alcanzarse y las medidas especificas que se han de implantar mediante el proceso
TICAD durante los préximos cinco afios a fin de promover las tres prioridades de
TICAD, asaber, impulsar el crecimiento econémico, garantizar |a seguridad humana
(comprendido el logro de los objetivos de desarrollo del Milenio, y |a consolidacién
de lapaz y el buen gobierno), y hacer frente a los problemas del medio ambiente y
el cambio climatico en el marco de una asociacion méas amplia. El progreso se
vigilard mediante el mecanismo de seguimiento de TICAD.

5. El Gobierno del Japdn, que esta en el centro del proceso TICAD, hatomado la
iniciativa de demostrar su firme compromiso anunciando la duplicacion, antes de
2012, de su asistencia oficial para el desarrollo destinada al Africa. Esto contribuira
a la aplicacion efectiva de la asistencia para poder alcanzar las metas de
conformidad con las prioridades mencionadas. El Gobierno del Japdn también
procurard movilizar activamente todos | os instrumentos de politica a su alcance para
duplicar lainversion directa del sector privado japonés al Africa de 2008 a 2012.
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Impulsar el crecimiento econémico

I ntroducciéon

El proceso TICAD se propone promover un “Africa dinamica’, asi como el
crecimiento acelerado y la diversificacion de la economia del continente,
suministrando apoyo para el desarrollo de la infraestructura, el comercio, las
inversiones y el turismo, y la agricultura. Procurard fomentar un crecimiento
econémico auténomo y sostenible, vinculado eficazmente a la reduccién de la
pobreza y al cumplimiento de los objetivos de desarrollo del Milenio, y aentara a
todos los sectores interesados, incluido el sector privado, a que actlen de consuno
para respaldar los esfuerzos de los paises africanos dirigidos a ampliar y acelerar el
crecimiento, entre otras cosas, mediante el desarrollo de sus recursos humanos.

Infraestructura

Es indispensable desarrollar una red de infraestructura para promover y apoyar
la expansion de la industria, el comercio y las inversiones, asi como de la
agricultura. En el informe de la Comision para Africa presentado en la Cumbre de
Gleneagles del Grupo de los Ocho se sefial 6 que se necesitaria asistencia adicional
por valor de 10.000 millones de ddlares anuales para satisfacer las necesidades de
infraestructura de Africa hasta 2010. Expertos africanos elaboran actualmente un
plan estratégico de mediano y largo plazo cuya eecucion exigirala ampliacion de la
infraestructura regional, asi como el fomento de la capacidad para su mantenimiento
y gestion.

M edidas que se han de adoptar durante los préximos cinco afos
como parte del proceso TICAD
El proceso TICAD se concentrard en los siguientes aspectos:

1. La infraestructura regional del transporte, incluidos los caminos y
puertos

Lainfraestructura energética regional
Lainfraestructura relativa a los recursos hidricos

Una mayor participacion de las instituciones regionales

o~ WD

La promocion de las asociaciones entre los sectores publico y privado en
materia de infraestructura

La infraestructura de transporte regional

— Proporcionar asistencia técnica y financiera para la planificacion, la
construccion y el mejoramiento de los corredores de transporte regionales y los
puertos internacional es.

— Apoyar la creacion de capacidad para la gestion y el mantenimiento de la
infraestructura regional.

— Promover la simplificacion de los procedimientos de cruce de fronteras, con
medidas como la creacion de puestos fronterizos de servicios integrados.
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— Apoyar la cooperacion técnica para fomentar el desarrollo integral de las
comunidades junto con el desarrollo de la infraestructura.

2. Infraestructura energética regional

— Fortalecer la cooperacion para proporcionar un suministro estable de energia a
toda la region y para ampliar la capacidad de gestion y mantener las redes de
energiaregionales.

3. Infraestructura relativa a los recursos hidricos

— Apoyar las iniciativas de aprovechamiento del agua para fines agricolas con €l
fin de ampliar rapidamente la superficie irrigada y otras mejoras de la
infraestructura para el control y la ordenacién de los recursos hidricos.

4. Mayor participacion de las instituciones regionales

— Apoyar el fortalecimiento de la capacidad de las comunidades econdmicas
regionales y de los bancos regionales de desarrollo para mejorar la
planificacion, financiacion y €jecucion de programas de infraestructura y la
prestacion de asistencia técnica para la planificacion de inversiones en
infraestructura regional.

5. Promocion de las asociaciones entre los sectores publico y privado en materia de
infraestructura

— Promover, apoyar y fortalecer las asociaciones entre los sectores publico y
privado relativas a la infraestructura, como puertos, ferrocarriles y plantas de
generacion de energia eléctrica para ampliar las oportunidades del sector
privado utilizando otras corrientes oficiales de asistencia

Comercio, inversionesy turismo

Reconociendo la importancia del comercio y las inversiones para el
crecimiento econémico sostenible y la reduccion de la pobreza, los gobiernos de los
paises africanos estan desplegando sus mejores esfuerzos para promover el comercio
y atraer la inversion extranjera, aprovechando las experiencias de las economias de
Asia. La Union Africana, la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD) y
las comunidades econOmicas regionales también estdn formulando politicas
regionales comunes relativas al comercio, que comprenden mejoras de los marcos
juridicos y regulatorios, asi como de la infraestructura regional, para promover €l
comercio entre los paises africanos y facilitar la integracion de Africa en la
economia mundial. En ese contexto, €l proceso TICAD procurara lograr una
expansion significativa del comercio con los paises africanos y las inversiones en
ellos, en colaboracién con el sector privado.

Medidas que se han de adoptar durante los préximos cinco afos
como parte del proceso TICAD

El proceso TICAD redoblara sus esfuerzos dirigidos a:

1. Promover y ampliar el comercio

2. Estimular lainversion extranjera
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3. Contribuir al desarrollo del sector privado
4.  Promover €l turismo
1. Promover y ampliar el comercio

—Promover el acceso a los mercados libre de derechos y de contingentes para
practicamente todos los productos provenientes de los paises africanos menos
adelantados.

—Mejorar lainiciativa de “ Ayuda para el comercio”, con el fin de incrementar la
competitividad mundial de los paises africanos, intensificando la asistencia,
incluida la “Iniciativa de desarrollo para el comercio” del Japén y apoyar la
conclusion pronta, justa y equilibrada de las negociaciones relativas al
Programa de Doha para el Desarrollo en el marco de la Organizacién Mundial
del Comercio (OMC).

— Prestar asistencia para el desarrollo de productos y la promocién de las
exportaciones en Africa, promoviendo mas ampliamente la iniciativa de “Una
aldea, un producto”.

— Ampliar la capacidad de gestion de la infraestructura mediante proyectos como
el de la creacion de puestos fronterizos de servicios integrados.

— Proporcionar asistencia para mejorar las practicas comerciales y reforzar la
capacidad de formulacion de politicas comerciales y de coordinacion de los
paises africanos y las comunidades econdmicas regional es.

2. Estimular la inversién extranjera

—Prestar asistencia para mejorar las condiciones para la inversion,
especialmente en 1o concerniente a los marcos juridicos y regulatorios de los
paises africanos.

— Apoyar el establecimiento de una plataforma de informacion y consulta sobre
las condiciones para el comercio destinada a las empresas privadas que tienen
intencion de ingresar a los mercados africanos.

— Utilizar méas eficazmente las fuentes de financiacion oficiales, como los
créditos para inversiones y los seguros comerciales y de las inversiones, para
ampliar las asociaciones entre los sectores publico y privado y estimular las
corrientes de capital privado dirigidas hacia Africa.

— Prestar asistencia para el fomento de la capacidad a fin de mejorar la gestion
econdmicay empresarial.
3. Contribuir al desarrollo del sector privado

— Prestar apoyo a los paises africanos para planificar y ejecutar estrategias y
politicas de desarrollo industrial, aprovechando, segin proceda, las
experiencias de |os paises asi éticos.

— Brindar apoyo técnico para mejorar la productividad, la competitividad y la
pericia comercial de las industrias promisorias, teniendo en cuenta la eficacia
de latecnologia de lainformacion y las comunicaciones.
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— Ampliar la asistencia para respaldar el desarrollo de las empresas pequefias y
medianas y las industrias locales.

— Colaborar con las instituciones financieras internacionales y los bancos
regionales de desarrollo para fortalecer el sector financiero, en particular,
mediante el fomento de los mercados locales de obligaciones y los
mecanismos de financiacion en moneda local.

— Fomentar la asistencia técnica y financiera para promover la utilizacién
auténoma de | os recursos energéticos y mineros.

Promover el turismo

— Alentar y ayudar a los paises africanos a resolver los problemas de seguridad,
gestion de los servicios de acogida y limitaciones ambientales y de la
infraestructura que entorpecen el desarrollo del turismo, entre otras cosas,
mediante programas de formacion sobre la materia.

— Ayudar a los agentes de empresas de turismo a familiarizarse con los destinos
turisticos africanos y a mejorar sus conocimientos del continente y de lo que
ofrece.

— Aprovechar las oportunidades que brinda el torneo de la Copa Mundial de
Fuatbol que se celebrard en Sudafrica en 2010 para promover el turismo a largo
plazo, mediante aconteci mientos tales como las ferias de agencias de viajes.

Desarrollo agricolay rural

El 70% de la poblacién pobre del Africa subsahariana, o 230 millones de
personas, viven en las zonas rurales, y el aumento de la produccion de alimentos y
la productividad agricola son fundamentales para alcanzar |a seguridad alimentaria,
la reduccion de la pobreza 'y el crecimiento economico de Africa. Aunque el sector
agricola puede ser una fuerza impulsora de la economia africana, el alza constante
de los precios de los alimentos, los fertilizantes y el combustible representa una
amenaza cada vez mayor parala seguridad alimentaria.

L os paises africanos han reconocido la importancia del sector agricola para el
desarrollo y estan gjecutando el Programa de desarrollo integral de la agricultura en
Africa de la NEPAD, cuya finalidad es mejorar la productividad agricola para
alcanzar una tasa media de crecimiento anual del 6% para 2015. Como parte de ese
programa y de conformidad con la Declaracion de Maputo de la Union Africana,
aprobada en 2003, los paises africanos se han comprometido a destinar al menos un
10% de sus recursos presupuestarios nacionales a la agriculturay el desarrollo rural
durante los proximos cinco afos.

El apoyo a la agricultura en el marco del proceso TICAD comprendera la
consideracion del impacto ambiental de la actividad agricola, asi como el
empoderamiento de la mujer, que desempefia un papel fundamental en la
agricultura, y el fomento de la cooperacién Sur-Sur, incluida la cooperacion
triangular.
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Medidas que se han de adoptar durante los préximos cinco afos
como parte del proceso TICAD

El proceso TICAD procurard alinear sus actividades con las del Programa de
desarrollo integral de la agricultura en Africa, con el fin de:

1. Reforzar la capacidad de aumentar la produccion de alimentos y la
productividad agricola

2.  Megorar el acceso alos mercadosy la competitividad agricola

3. Apoyar la ordenacién sostenible de los recursos hidricos y la utilizacion
sostenible de las tierras

1. Reforzar la capacidad de aumentar la produccion de alimentosy la productividad
agricola

— Proporcionar asistencia para ampliar la investigaciéon agricola y los servicios
de extension y asesoramiento para facilitar, entre otras cosas, la adaptacién al
cambio climético, el desarrollo de nuevas variedades de cultivos y el
mejoramiento de la fertilidad de los suelos y de otras tecnologias agricolas, y
aumentar el nimero de profesionales de la agricultura mediante el apoyo a la
ensefianza y la capacitacion relacionadas con la agricultura, teniendo presentes
|os aspectos de género.

— Ayudar a los pequefios productores y a las organizaciones de agricultores a
adoptar nuevas tecnologias, a ampliar |a superficie cultivaday la utilizacion de
insumos Yy a emplear maguinaria y equipo apropiado para aumentar la
productividad.

— Aumentar la produccion de arroz, desarrollando la capacidad de adoptar la
gestion sistematica de los cultivos y nuevas metodologias, incluida una
utilizacién més amplia del Nuevo Arroz para Africa (NERICA), con el objeto
de duplicar en 10 afios |a produccion de arroz de | os paises africanos.

— Fortalecer las redes regionales para el control transfronterizo de las plagas de
los cultivos y las enfermedades de |os animales.

2. Megjorar el acceso alos mercadosy la competitividad agricola

— Aumentar las inversiones en infraestructura fisica como caminos, puertos e
instalaciones de mercados para reducir los costos del transporte, mejorar la
relacion de los precios de la venta minorista respecto de los precios en la
explotacion, reducir el porcentaje de las pérdidas después de la cosecha y
aumentar el porcentaje de la produccion agricola vendida.

— Prestar asistencia técnica y financiera a los agricultores a fin de que puedan
ascender en la cadena de valor y gjustarse a las normas de la produccion
agricolay la exportacion.

— Ampliar el suministro de crédito a los pequefios productores, especiamente las
mujeres, para facilitar la asimilacion de nuevas tecnologias e insumos, y
acelerar su integracion en la cadena de valor de las agroindustrias.
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— Apoyar proyectos piloto para promover la participacion de los pequefios
agricultores, las asociaciones y los pequefios comerciantes en la presentacion
de of ertas de licitacion.

3. Apoyar la ordenacion sostenible de los recursos hidricos y |a utilizacion sostenible
delastierras

— Apoyar reformas de los sistemas de titulacion y tenenciay la utilizacion de las
tierras para dar a los pequefios productores un mayor poder de decision en €l
uso y la destinacion de los terrenos.

—Promover el desarrollo, la rehabilitacion y e mantenimiento de la
infraestructura de gestion de los recursos hidricos para contribuir a los
esfuerzos conjuntos dirigidos a ampliar la superficie regada en un 20% en un
periodo de cinco afios.

—Mejorar la capacidad de gestion de los recursos hidricos mediante la
implantacion de mejores métodos de cultivo y de captacion y almacenamiento
de agua, la adopcion de nuevas tecnologias y el fortalecimiento de la
capacidad de las autoridades locales y las organizaciones de agricultores.

— Proporcionar financiacion a pequefios sistemas de riego y de ordenacion del
agua administrados por las comunidades para los mercados locales, asi como a
planes individuales de los pequefios productores para mercados de alto valor
agregado.
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Alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio

I ntroducciéon

El afio 2008 marca el punto medio del camino hacia la meta establecida de
alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio para 2015. Acelerar el progreso en
Africa es decisivo pues las estadisticas indican que muchos paises del Africa
subsahariana no podran cumplir los objetivos y que siguen enfrentando problemas
graves, como las altas tasas de mortalidad maternay de prevalencia del VIH/SIDA.
Si bien el desarrollo econémico es necesario para reducir la pobreza, también es
esencial que los frutos del crecimiento econdmico lleguen a todos los miembros de
la sociedad, incluidos los més desfavorecidos, y no beneficien Unicamente a una
minoria privilegiada

Para promover el cumplimiento de los objetivos de desarrollo del Milenio en
Africa, el proceso TICAD se concentrara en el concepto de la “seguridad humana’,
que esta dirigido a crear sociedades en que las personas estén protegidas de las
amenazas alaviday asus medios de subsistenciay su dignidad, y se encuentren en
condiciones de realizar todo su potencial. Al resaltar la “seguridad humana’, se dara
especial importancia a los enfoques impulsados desde la base, integrales,
multisectoriales y participativos, que promuevan la colaboracién entre las
autoridades nacionales y locales, las organizaciones internacionales, la sociedad
civil y otros interesados. Teniendo presentes las interrelaciones de los diversos
objetivos de desarrollo del Milenio, el proceso TICAD se concentrard con una
actitud proactiva en la salud y la educacion, donde es més evidente €l retraso para el
logro de esos objetivos, y estimulara el desarrollo comunitario, laigualdad entre los
génerosy la participacion activa de la social civil.

Desarrollo comunitario

El desarrollo y e empoderamiento de las comunidades son elementos
esenciales para mejorar la seguridad humana, tanto en las zonas rurales como en las
urbanas. En ese contexto es indispensable adoptar una perspectiva de género, ya que
las mujeres desempefian una funcion importante en el adelanto de sus comunidades.
También es preciso tener en cuenta los factores culturales para asegurar un
desarrollo comunitario duradero. Por otra parte, el enfogue basado en las
comunidades es esencial parala consolidacién de la paz en las etapas de transicién.

En la Declaracion sobre el empleo y la reduccion de la pobreza en Africa, los
miembros de la Unidn Africana reconocieron la importancia de tratar las cuestiones
del desarrollo social, la reduccion de la pobreza y |a creacién de empleo de manera
coherente e integral, y se comprometieron a dar mayor poder a la poblacién pobrey
vulnerable, en particular en las comunidades rurales y en la economia no
estructurada de las zonas urbanas, asi como alos desempleados y |os subempleados.

M edidas que se han de adoptar en los préximos cinco afos

como parte del proceso TICAD
El proceso TICAD concentrara su apoyo en |os siguientes aspectos:
1. El desarrollo integral (global y local) de las comunidades

2. Un enfoque basado en las comunidades organizado a partir de ejes
funcionales

19



A/62/859

20

1

2.

El desarrollo integral (global y local) de las comunidades

— Apoyar un enfoque integral del desarrollo, impulsado por las comunidades, y
aprovechar experiencias tales como la Iniciativa de aldeas africanas y el
proyecto de aldeas africanas del Milenio.

— Proporcionar  asistencia técnica, impartir conocimientos sobre la
comercializacion y facilitar la microfinanciacion para crear empleos dignos,
especialmente para los jovenes, y promover la generacion de ingresos en
colaboracion con las cooperativas.

— Ampliar el proyecto de “Una aldea, un producto”.

Un enfogue basado en las comunidades organizado a partir de gjes funcionales

— Ofrecer un conjunto integral de servicios en las escuelas y los centros de
aprendizaje comunitarios, que comprenda abastecimiento de agua Yy
saneamiento, comedores escolares, primeros auxilios y remision médica,
alfabetizacion y educacion para la vida cotidiana, ademés de la ensefianza
basica

— Alentar la participacion de la poblacién local en la gestion de las escuelas (“La
escuela para todos’), con el fin de mejorar el acceso a la educacion y el
resultado de la ensefianza, y reforzar los vinculos con la economia local por
medios tales como los programas de alimentacion basados en los huertos
familiares.

— Apoyar la gestion de los recursos hidricos por cooperativas locales con el fin
de generar ingresos parainiciativas en educacion, salud y agricultura.

— Mejorar los centros de salud como niicleos de apoyo y ofrecer capacitacion al
personal médico y sanitario.

—Mejorar los asentamientos humanos estableciendo comités de desarrollo
comunitario para mejorar la vivienda, el saneamiento, el abastecimiento de
aguay los sistemas de al cantarillado.

Educacién

Con € fin de lograr la Educacion para Todos y alcanzar los objetivos de
desarrollo del Milenio, los paises africanos deben formular planes integrales para el
sector educativo, asignar recursos suficientes de sus presupuestos nacionales para
gjecutarlos y desarrollar la capacidad necesaria a esos fines. El proceso TICAD
prestard su apoyo a esos esfuerzos y también promoverd la educacion y el
perfeccionamiento de los recursos humanos para contribuir al crecimiento y a
desarrollo socioecondmico duradero. En ese contexto sera necesario también
emprender esfuerzos para conseguir la paridad entre los géneros en materia de
educacion y la sinergia con otros sectores, como los de salud y abastecimiento de
aguay saneamiento.

En el marco del “Segundo Decenio de la Educacion para Africa’ (2006-2015),
proclamado por la Union Africana en noviembre de 2007, se han sefialado como
cuestiones de atencion prioritaria en ese sector el género y la cultura, los sistemas de
informacién para la gestion de la ensefianza, la formacion y capacitacion de
maestros, la ensefianza de nivel terciario, la educacion y capacitacion técnica y
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ocupacional, los planes de estudio y la dotacion de material didactico y de
aprendizaje, y una gestion adecuada. En ese contexto, los paises africanos se
proponen implantar sistemas nacionales de informacién para la gestiéon educativa,
conseguir una mayor igualdad entre los géneros en la ensefianza primaria y
secundaria y reducir las diferencias entre ellos en cuanto a la participacion en las
disciplinas de mateméticas y cienciay tecnologia en el nivel terciario.

Medidas que se han de adoptar durante los préximos cinco afos
como parte del proceso TICAD

De conformidad con los compromisos y las medidas adoptadas por los paises
africanos, €l proceso TICAD se concentrara en las iniciativas africanas en los
siguientes aspectos:

1.  Educacién basica-ampliacion del acceso y mejoramiento de la calidad

2. Educacion posterior a la ensefianza bésica y educacion superior e
investigacion
Un enfoque multisectorial

4.  Gestion educativa

Educacion basica-ampliacion del acceso y mejoramiento de la calidad

— Prestar apoyo para la construccion y rehabilitacion de edificios escolares e
infraestructuras conexas.

— Proporcionar asistencia para capacitar y retener a los maestros de escuelas
primarias y secundarias y respaldar el establecimiento y ampliacion de
sistemas de formacién de maestros y organizaciones de educadores.

— Promover €l desarrollo de la capacidad local de administracion de la ensefianza
y la gestion de las escuelas basada en las comunidades, mediante el programa
de “Laescuela paratodos’.

— Promover el intercambio de conocimientos y experiencias dentro de Africay
entre Asia y Africa en aspectos tales como la elaboracion de programas de
estudio, material didactico y manuales de capacitacion en que se tengan
presentes las consideraciones de culturay de género.

Educacion posterior a la ensefianza basica y educacion superior e investigacion

—Promover el desarrollo de los recursos humanos para respaldar los sectores
productivos ampliando las instituciones de educacion y capacitacion técnicay
ocupacional.

— Reforzar las asociaciones entre las universidades, los establecimientos de
ensefianza superior y los institutos de investigacion mediante proyectos de
investigacion conjuntos y el intercambio de investigadores y alumnos para
ampliar la investigacion y el acervo de conocimientos en materia de ciencia y
tecnologia.

— Promover didlogos intergubernamentales de ato nivel para reforzar la
cooperacion en materia de cienciay tecnologia.
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3. Un enfoque multisectorial

— Crear un entorno escolar favorable para los nifios mediante un conjunto
completo de medidas de asistencia, que comprenda abastecimiento de agua
potable e instalaciones sanitarias con retretes separados para nifios y nifias,
comedores escolares o planes de suministro de comida a cambio de
escolarizacion (raciones para llevar a casa) y servicios de primeros auxilios y
remision médica.

—Ampliar la educacion para la vida cotidiana, de modo que comprenda la
prevencion del VIH/SIDA y mejores hébitos de higiene.

4.  Gestion educativa

— Respaldar los esfuerzos dirigidos a mejorar la gestion educativa, incluidos la
reunion y el andlisis de informacion y datos relativos a la ensefianza para
determinar y satisfacer las necesidades en ese sector.

Salud

Africa, en particular el Africa subsahariana, enfrenta grandes desafios en este
ambito, entre ellos, |a prevalencia de enfermedades infecciosas como el VIH/SIDA,
latuberculosis, el paludismo y la poliomielitisy las altas tasas de mortalidad infantil
y materna. Por otra parte, las nuevas amenazas del cambio climético y de la crisis
alimentaria mundial plantearan nuevas dificultades para el logro de una serie de
objetivos sanitarios, desde el control de las enfermedades infecciosas hasta la
reduccion de la malnutricion. Estas dificultades representan un grave obstaculo al
desarrollo econdmico y social, y es necesario adoptar un enfoque integrado y
multisectorial para su solucion, que comprenda, entre otras cosas, €l abastecimiento
de agua potable y el saneamiento, la nutricion, la educacién basica y la igualdad
entre los géneros.

En esas circunstancias, la Reunion de ministros de salud de la Unién Africana,
celebrada en abril de 2007, aprobo la “Estrategia de salud para Africa’, con el fin de
promover el fortalecimiento general de los sistemas de salud en el continente. La
Unién Africana ha formulado estrategias regionales relativas a las enfermedades y
los problemas de salud méas apremiantes, que estan consignadas en diversos
documentos, como la “Declaracion y Marco de Accion de Abuja sobre la lucha
contra el VIH/SIDA, la tuberculosis y otras enfermedades infecciosas conexas’, en
gue los paises africanos se fijaron el objetivo de asignar €l 15% del presupuesto
publico al sector de la salud; la “Estrategia regional africana sobre nutricion”, el
“Plan de Accion de Maputo para la aplicacion operacional del marco normativo
continental relativo ala salud y los derechos sexuales y reproductivos”’, y el “Marco
estratégico para alcanzar el objetivo de desarrollo del Milenio relativo a la
supervivencia infantil en Africa’. Se han desplegado esfuerzos para llevar a la
practica esos planteamientos.

Medidas que se han de adoptar durante los préximos cinco afos
como parte del proceso TICAD

En consonancia con los compromisos y las medidas adoptadas por los paises
africanos, el proceso TICAD se dedicard alas siguientes tareas:
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1. Fortalecer |los sistemas de salud
2.  Megorar lasalud de las madres, |0s recién nacidos y 10s nifios
3.  Adoptar medidas contra las enfermedades infecciosas

1. Fortalecer los sistemas de salud

— Promover la capacitacion y la retencién de los trabajadores de la salud para
contribuir al esfuerzo conjunto dirigido a alcanzar el objetivo de la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS) de contar con a menos
2,3 trabajadores sanitarios por cada 1,000 habitantes de Africa.

— Mejorar la prestacion de servicios sanitarios, en particular, mediante la
expansion de lainfraestructuray las instal aciones de salud.

— Promover la creacion de mecanismos de seguimiento y evaluacion de los
sistemas de salud para que las decisiones normativas puedan basarse en
informacion precisa sobre la materia.

— Alentar la investigacion médica y las précticas gemplares de los servicios
médicos que combaten las enfermedades infecciosas en Africa y brindarles
reconocimiento mediante el Premio Hideyo Noguchi para Africa.

2.  Mejorar la salud de las madres, los recién nacidos y los nifios

— Apoyar las intervenciones dirigidas areducir latasa de mortalidad de |os nifios
menores de 5 afios y el indice de mortalidad materna.

— Promover la atencion constante de las mujeres y 10os nifios durante todo el arco
gue comprende el periodo anterior al embarazo, el embarazo, el nacimiento y
la infancia, mediante intervenciones de alto impacto, como la inmunizacion y
el suministro de micronutrientes a los nifios.

— Respaldar los esfuerzos internacionales dirigidos a lograr el acceso universal a
los servicios de salud reproductiva

— Contribuir a los esfuerzos internacionales dirigidos a elevar a un 75% la
proporcion de nacimientos asistidos por una partera experta en Africa, en un
lapso de cinco afios, de conformidad con la meta establecida por laOMS.

3.  Adoptar medidas contra las enfer medades infecciosas

— Prestar apoyo a Fondo Mundial de Lucha contrael VIH/SIDA, laTuberculosis
y laMalaria.

— Fortalecer las instituciones del gobierno central para la lucha contra el
VIH/SIDA y asignar prioridad a la prevencion de nuevas infecciones.

— Apoyar los esfuerzos encaminados a alcanzar el objetivo de reducir en un 50%
la prevalencia de la tuberculosis y las tasas de mortalidad debidas a esa
enfermedad para 2015, en relacion con los niveles de 1990, con medidas de
prevencidn, examenes e intervenciones de tratamiento breve bajo observacion
directa.

— Promover la gjecucion eficaz de actividades contra la malaria, combinando las
medidas preventivas, incluida la distribucion de mosquiteros tratados con
insecticida de efecto prolongado, con programas de divulgacion y prestacion
de cuidados.
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— Respaldar los amplios esfuerzos encaminados a erradicar la poliomielitis de
Africa mediante camparias de vigilanciay vacunacion.

— Adoptar medidas para controlar o eliminar las enfermedades tropicales
desatendidas, mediante campafias de divulgacion, tratamiento y ampliacién del
acceso al agua potable y el saneamiento.

08-37873



A/62/859

08-37873

Consolidacion de la paz y buen gobierno

I ntroducciéon

Africa ha logrado recientemente grandes progresos en lo que respecta a la
finalizacién de conflictos y el fomento de la rehabilitacién, entre los que se destacan
los esfuerzos por establecer una Estructura para la paz y la seguridad en Africay la
promocion del Mecanismo de examen entre los propios paises africanos. Esta es una
singular oportunidad para lograr la consolidacion de la paz en Africa y el
fortalecimiento del buen gobierno. Es evidente que los conflictos representan
obstacul os formidables para la seguridad humanay el desarrollo del continente.

La consolidacién de la paz abarca diversas etapas y una variedad de medidas,
entre ellas la prevencion de los conflictos, la mediacion entre las partes interesadas
y la negociacion de los tratados de paz, el restablecimiento y mantenimiento de la
seguridad y el orden publico, la prestacion de asistencia humanitaria, € apoyo para
la rehabilitacién, la promocion del desarrollo socioecondémico y el mejoramiento de
la gobernanza democrética. Estos procesos exigen un apoyo constante y duradero
para que lleguen a ser irreversibles.

Los conflictos se propagan facilmente en Africa, donde muchos paises
comparten fronteras comunes, y por ello es necesario tener presentes los aspectos
regionales en la consolidacion de la paz. También son indispensables los esfuerzos
de prevencién de conflictos y de gestion de los riesgos para reducir a un minimo los
dafos cuando estalla un conflicto. Los enfoques participativos, basados en las
comunidades, en los que se dedica especial atencion al fortalecimiento de la
capacidad de la poblacién local ayudan a promover el proceso de apropiacién por
parte de los paises africanos. Los grupos mas vulnerables de la sociedad, como las
mujeres, los nifios, los ancianos y las personas con discapacidad también necesitan
especial proteccion y apoyo. Al mismo tiempo, hay que destacar la importancia de
reforzar la coordinacion, asi como el intercambio de informacion y de las mejores
précticas entre los agentes internos y externos que participan en las actividades de
consolidacion de la paz.

M edidas que se han de adoptar en los préximos cinco afios
como parte del proceso TICAD
El proceso TICAD se concentrard expresamente en | 0s siguientes aspectos:
1. Laprevencion de conflictos
2. Laasistencia humanitariay la ayuda paralareconstruccién
3. El restablecimiento y mantenimiento de la seguridad
4. Lapromocion del buen gobierno
1. Laprevencion de conflictos

— Contribuir a eficaz funcionamiento de los sistemas de alerta temprana de
Africa, entre ellos el Sistema Continental Africano de Alerta Temprana, que
forma parte de la Estructura para la paz y la seguridad en Africa.
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2. Laasistencia humanitariay la ayuda para la reconstruccion

— Apoyar intervenciones de efecto répido para la pronta recuperacion, que
comprendan asistencia para restablecer infraestructuras y servicios sociales
béasicos y para facilitar el regreso y reintegracion de los refugiados y los
desplazados internos.

— Respaldar los medios de subsistencia mediante la capacitacion ocupacional, la
creacion de empleo y la ayuda para poner en marcha pequefias empresas y
explotaciones agricolas.

— Prestar asistencia a las actividades dirigidas a proteger a los grupos mas
vulnerables de la sociedad, en particular mediante el acceso mas amplio a la
educacion, para reintegrar a la sociedad a los nifios y adolescentes afectados
por los conflictos armados.

— Respaldar los esfuerzos relativos a desarme de los grupos armados, la
remocion de minas, la destruccion de municiones y artefactos explosivos no
detonados, la gestion de las existencias de armas y la recoleccion de armas
pequefias, todo lo cual contribuird al restablecimiento de la seguridad y el buen
gobierno, asi como alos esfuerzos humanitarios y de reconstruccion.

— Continuar promoviendo las actividades relativas a las minas, incluida la
educacion sobre los riesgos de las minas, la asistencia a las victimas y los
proyectos de remocion de minas, en colaboracién con las organizaciones no
gubernamentalesy el sector privado.

— Alentar las contribuciones del sector privado a los esfuerzos de consolidacion
de la paz.

3.  El restablecimiento y mantenimiento de la seguridad

— Fortalecer la capacidad de las fuerzas militares, la policia y los civiles que
participan en las operaciones de mantenimiento y consolidacion de la paz en
los paises africanos.

— Reforzar los centros encargados de las operaciones de mantenimiento de la paz
en Africay alentar el intercambio de experiencias entre Asiay Africa

— Apoyar la Fuerza de Reserva Africana, establecida como parte de la Estructura
paralapaz y la seguridad en Africa

— Prestar asistencia a las medidas de fortalecimiento del control transfronterizo y
la cooperacion regional para frenar las transferencias de armas pequefias, €l
contrabando y latrata de personas.

4.  Lapromocién del buen gobierno

— Apoyar la aplicacion de los planes de accién que figuran en el informe sobre
los paises del Mecanismo de examen entre |os propios paises africanos.

— Prestar asistencia para ampliar la capacidad de los sistemas juridicos, el
control financiero y la administracion pablica

— Fortalecer la gobernanza econdmica mediante la Iniciativa para las inversiones
en Africa de la NEPAD y la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo
Econdmicos.
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Hacer frente a los problemas ambientalesy el cambio climéatico

I ntroducciéon

Hacer frente al problema del cambio climético es una tarea urgente en Africa,
dada la vulnerabilidad del continente a los efectos adversos de ese fenémeno, como
las sequias e inundaciones mas frecuentes e intensas. Para construir una “sociedad
global sostenible”, es necesario que todos |os paises, incluidos los de Africa, presten
su colaboracién y establezcan un marco eficaz para hacer frente al cambio climatico
que vaya més ala del afio 2012, y que adopten medidas con el objeto de reducir las
emisiones mundiales de gases de efecto invernadero.

El proceso TICAD promoverd el didogo sobre politicas concerniente al
cambio climético, apoyard el establecimiento de un marco efectivo y reforzara la
asistencia a los paises africanos que adopten medidas para reducir las emisiones de
gases de efecto invernadero y alcanzar el desarrollo econdmico de una manera
compatible con ese propdsito, en los &mbitos de la planificacion de politicas, la
mitigacién de los efectos nocivos, el acceso a fuentes de energia no contaminantes y
la adaptacién al cambio climatico. En lo que respecta a este Ultimo punto, el proceso
TICAD promovera la ordenacion eficaz de los recursos hidricos, asi como los
esfuerzos en aspectos conexos como la salud, la agricultura y la seguridad
alimentaria

En ese contexto es importante promover un enfoque participativo que
comprenda a diversos sectores interesados, como los gobiernos centrales, las
organizaciones internacionales, las autoridades y las comunidades locales, el sector
privado y las organizaciones de la sociedad civil. También es necesario realizar
esfuerzos concertados en el marco de diversas iniciativas, como la alianza del Japon
con Africa para hacer frente a calentamiento de la Tierra (“Cool Earth
Partnership”). En Africa se han emprendido actividades en el plano nacional, asi
como en los marcos regionales e internacionales establecidos por las Naciones
Unidas, la Union Africana y la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa, y las
comunidades econdmicas regional es.

M edidas que se han de adoptar durante los prdximos cinco afios
como parte del proceso TICAD
El proceso TICAD reforzaré sus actividades en |os siguientes aspectos:
1.  Reduccion de los efectos nocivos
2. Adaptacion
3. Abastecimiento de aguay saneamiento
4.  Educacion para el desarrollo sostenible
1.  Reduccion de los efectos nocivos
1) Promocion de las medidas de reduccion de los efectos nocivos

— Apoyar la participacion activa de los paises africanos en la formulacion de un
marco eficaz relativo al cambio climético que vaya més alla del afio 2012, en
el que todos los paises adopten medidas y presten su colaboracion, a partir del
Plan de Accién de Bali.
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— Promover la formulacion de proyectos y las campafias de divulgacion para
continuar aplicando el Mecanismo para un Desarrollo Limpio, y apoyar €l
desarrollo institucional y la capacidad de los organismos nacionales
designados en cada pais.

— Apoyar la reunion de informacion basica sobre los recursos forestales y la
utilizacion de las tierras, y €l acceso a esa informacion, para alentar la
ordenacion sostenible de los bosques y promover proyectos de conservacion y
reforestacion, de conformidad con los objetivos de reduccion de las emisiones
derivadas de la deforestacion y la degradacion de los bosques en los paises en
desarrollo.

2)  Promocién del uso de fuentes de energia no contaminantes y mejoramiento del
acceso alaenergia

— Apoyar la formulacién de politicas y planes para ampliar la utilizacion de las
fuentes de energia renovables y prestar asistencia a los programas establ ecidos
con ese fin, entre otras cosas, facilitando la transferencia de tecnologia para su
gestién y mantenimiento.

—Apoyar el desarrollo y la gestion de las redes de energia eléctrica para
promover un mejor acceso y una utilizacion eficiente de la electricidad y
facilitar un mayor acceso de la poblacion pobre a un suministro de energia
asequibley eficiente mediante programas de desarrollo rural integrado.

2. Adaptacion

— Promover la asistencia técnica en aspectos tales como la elaboracion y
actualizacion de los datos del Mapa Mundia para todo el continente africano,
gue permitiran determinar su situacién ambiental dentro de cinco afos.

1) Medidas contralos desastres naturales

— Prestar apoyo para la formulacién de planes de prevencion de los desastres
naturales y actividades de emergencia basados en la determinacion del riesgo y
vulnerabilidad de cada region a los desastres, incluidas las sequias y las
inundaci ones.

— Contribuir alos esfuerzos dedicados a establecer sistemas de alertatempranay
a reforzar la capacidad de las comunidades para hacer frente a los desastres
naturales.

2) Medidas para combatir la desertificacion

— Prestar asistencia para el desarrollo y la difusion de las tecnologias existentes
y de nuevas tecnologias para la utilizacién de los recursos hidricos, la
conservacion de los suelos y la reforestacion, comprendida la utilizacion de
plantas resistentes a las sequias.

— Prestar asistencia a las actividades de sensibilizacion para combatir la
desertificacion a nivel de las comunidades e implantar medidas adecuadas para
reducir el pastoreo y €l cultivo excesivos y la deforestacion.
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3.  Abastecimiento de agua y saneamiento
1) Ordenacion eficaz de los recursos hidricos

— Ayudar a formular planes de ordenacion del ciclo hidrico basados en la
evaluacién de los recursos hidricos potenciales y de las condiciones locales
especificas, y megjorar la capacidad administrativa para gjecutar esos planes.

— Promover la transferencia de tecnologia y de conocimientos especializados
sobre la ordenacién de los recursos hidricos, teniendo debidamente en cuenta
la situaci6n especifica de cadaregion.

2)  Acceso a agua potabley los servicios de saneamiento

—Promover el desarrollo de los servicios de abastecimiento de agua y
saneamiento con tecnol ogias econémicas.

— Fomentar la capacidad de los administradores y usuarios de los sistemas de
abastecimiento de agua y saneamiento y promover campafas de divulgacion
paramejorar las préacticas de higiene, incluido el lavado de las manos.

4,  Educacion para el desarrollo sostenible

— Promover la educacion para el desarrollo sostenible mediante la integracion de
las medidas pertinentes en las politicas y précticas para crear una sociedad mas
sostenible.
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Ampliacion de las asociaciones

I ntroducciéon

El proceso TICAD ha propugnado siempre Iqs conceptos de “apropiacion” y
“asociacion”, y el acance de su colaboracion con Africa se ha ampliado de manera
constante.

La cooperacion entre Asiay Africa es uno de los elementos fundamental es del
proceso TICAD, que progresa mediante el aprendizaje reciproco y el intercambio de
las mejores practicas y tecnologias entre las dos regiones. Los paises africanos se
encuentran actualmente en un proceso de integracion, profundizando sus
asociaciones en el marco del Tratado de Abuja. También han conseguido adelantos
importantes que se reflejan en el plan de accion de la NEPAD, en tanto que la Unidn
Africana ha logrado sus propios progresos en colaboracion con las comunidades
econdmicas regionales, que son pilares importantes de la integracion continental. En
ese contexto revisten importancia crucial las asociaciones de base amplia y la
adopcién de un enfoque participativo que abarque a la empresa privada, las
organizaciones no gubernamentales y el mundo académico. Los paises africanos
procuran asimismo incorporar al mayor nimero posible de colaboradores en su
proceso de desarrollo. Una mejor coordinacién de esos asociados bajo la direccién
de los paises africanos es de vital importancia para que esas gestiones produzcan el
mejor resultado posible y tengan una mayor repercusion sobre el terreno.

M edidas que se han de adoptar durante los préximos cinco afos
como parte del proceso TICAD
El proceso TICAD procurara fortalecer las medidas dirigidas a:

1.  Promover la cooperacién Sur-Sur, en particular la cooperacion entre Asia
y Africa
2. Profundizar laintegracion regional
3. Ampliar las asociaciones
1. Promover la cooperacion Sur-Sur, en particular la cooperacion entre Asia y
Africa
— Transferir eficazmente técnicas y destrezas, intercambiar conocimientos y

experiencias y promover la investigacion conjunta entre los paises africanos y
entre Asiay Africa

— Promover el intercambio de personas, comercio e inversionesy servicios para
reforzar los vinculos entre Asiay Africa

— Alentar la plena utilizacion de las instituciones existentes que se ocupan de la
cooperacion Sur-Sur, como la Organizacion Asiética de Productividad (OAP) y
las organizaciones nacional es de fomento de la productividad de Asiay Africa

2. Profundizar la integracion regional

— Estimular la cooperacién triangular, tanto en el contexto de la cooperacién
entre los paises africanos como entre Asia y Africa, reconociendo la
importante funcién que cumplen a ese respecto la Unién Africanay laNEPAD,
asi como las comunidades econémicas regionales.
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3.  Ampliar las asociaciones

— Promover las asociaciones entre los sectores publico y privado, teniendo
presente el importante papel que cumple el sector privado en el desarrollo de
Africa

— Mejorar la coordinacion con la sociedad civil y alentar la cooperacion con el
mundo académico.
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Apéndice

Medidas propuestas del Japon/los organismos de €jecucion
asociados Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

Impulsar el crecimiento econémico — I nfraestructura
Infraestructura

Gobierno del Japon/
Organismo Japonés de
Cooperacion Internacional

(oJcl)
1. Transporte
— Desarrollar/ampliar los corredores de Gobierno del Japén/OJCI/
transporte nacionales y regionales Grupo del Banco Mundial/

Banco Africano de
Desarrollo (BAfD)/Comisién
Europea/Consorcio parala
Infraestructura de Africa

— Promover lafacilitacion de los Gobierno del Japén

procedimientos de cruce transfronterizo (Ministerio de Relaciones
Exteriores/Ministerio de
Finanzas)/Gobierno del
Reino Unido (Departamento
parael Desarrollo
Internacional )/OJCI

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: donacionesy asistenciatécnica, dela
suma de 37.000 millones de yen destinados a
infraestructura®

Gobierno del Japén: préstamos a proyectos en este sector”

Grupo del Banco Mundial: aumento de la cofinanciacion
de corredores de transporte nacionales y regionales, con
financiacion estimada de 600 millones de délares

Comision Europea: 5.600 millones de euros del décimo
Fondo Europeo de Desarrollo (paratoda lainfraestructura,
incluidala de la energia, y una aportacién de cerca de

300 millones de euros al Fondo Fiduciario para el
Desarrollo de la Infraestructura Africana) paralos
proximos cinco afos

BAfD: 5.000 millones de ddlares para los corredores de
transporte nacionalesy regionales, en el periodo 2008-2012

Gobierno del Japén/Grupo del Banco Mundial/BAfD/
Consorcio parala Infraestructura de Africa: utilizar el
Consorcio como plataforma para promover el desarrollo
de lainfraestructura regional

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: expansion del programa de puestos
fronterizos integrales a 14 puestos fronterizos

Gobierno del Reino Unido (Departamento para el
Desarrollo Internacional): apoyo alos puestos fronterizos
integrales en el marco del Programa Regional parala
facilitacion del comercio, en un puesto fronterizo de la
region de Africa meridional
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

2. Energia

— Apoyar €l desarrollo y la expansion de
proyectos de generacion de energiay de redes
de transmision y distribucién

Gobierno del Japdn/Grupo
del Banco Mundial/BAfD/
Alianza de Africay laUnién
Europea para la energia/
Consorcio parala
Infraestructura de Africa/
oJCl

Gobierno del Japén (Ministerio de Finanzas): seminarios
de capacitacion y envio de expertos aduaneros al terreno
pararespaldar 10s proyectos de puestos fronterizos
integrales, en colaboracidn con la Organizacion Mundial
de Aduanas (OMA)

Grupo del Banco Mundial: i) duplicar los préstamos
anuales a 2.000 millones de ddlares y procurar movilizar
otros 2.000 millones de cofinanciacion, ii) prestar apoyo a
los sistemas de intercambio de energia de Africa
meridional, Africa occidental, Africa central y Africa
oriental, por un monto del orden de 500 millones de ddlares
por afio, iii) la Corporacion Financiera Internacional (CFIl)
financiard mas de 15 proyectos de colaboracién de los
sectores publico y privado en el sector de la energia,
durante el periodo 2008-2012, por un monto estimado de
400 a 500 millones de d6lares

BAfD: de 2008 a 2012, 5.500 millones de ddlares para
generacion, transmision y distribucion de energia

Gobierno del Japén/Grupo del Banco Mundial/BAfD/
Consorcio parala Infraestructura de Africa: utilizacion del
Consorcio como plataforma para promover el desarrollo de
lainfraestructura regional

Unién Europea: apoyo a los Estados africanos durante los
préximos cinco afios por un valor aproximado de
300 millones de euros

Impulsar el desarrollo econdmico — Comercio, inversionesy turismo

1. Promover y ampliar el comercio

— Promover lainiciativa de “Una aldea, un
producto”, basada en la“Iniciativa de
desarrollo para el comercio”, estableciendo un
nuevo marco general para mejorar €l acceso
de los productos africanos a los mercados del
Japdén mediante:

Gobierno del Japén
(Ministerio de Economia,
Comercio e Industria)/
Organizacién Japonesa de
Comercio Exterior

Gobierno del Japén (Ministerio de Economia, Comercio

e Industria)/Organizacion Japonesa de Comercio Exterior:
ampliar el presupuesto de la Organizacion paralainiciativa
de “Una aldea, un producto”
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

i) El asesoramiento sobre productos africanos
ii) El envio de expertos del Japon al Africa

iii) Invitaciones a personal africano parallevar
a cabo investigaciones de mercado

iv) La celebracion de seminarios de negocios

v) El apoyo para la participacién de empresas
africanas en ferias comerciales en el Japén

vi) La gjecucion de planes de “desarrollo e
importacion” para ayudar alas empresas
japonesas a comercializar productos africanos

— Promover el comercio de los paises
africanos y ampliar los programas de “ Ayuda
para el comercio”, mediante la aplicacion de
los conocimientos de los paises de Asiay la
prestacion de asistencia técnica

— Apoyar el fomento de la capacidad relativa a
las practicas comerciales y la financiacion del
comercio

— Organizar seminariosy cursos de
capacitacion. Ampliar el aseguramiento del
comercio y apoyar el ingreso de los paises
africanos al Organismo de aseguramiento del
comercio en Africa

Comisién Europeay Estados Unidn Europea: 2.000 millones de euros por afio, de los

Miembros de la Unién
Europea/Gobierno del
Japdn/OJCI/Grupo del
Banco Mundial/Paises de
Asiay otros asociados

Grupo del Banco Mundial

cual es un 50% esta destinado a los paises de Africa, el
Caribey el Pacifico, en el marco del programade la Union
Europea de “ Ayuda para el comercio”

Gobierno del Japon (Ministerio de Relaciones Exteriores):
asistencia financiera a proyectos técnicos rel acionados con
€l comercio, en cooperacién con organizaciones
internacionales

OJCI: decuplicar el nimero de pasantes africanos que se
capacitan en materia comercial

Grupo del Banco Mundial: promover la cooperacion
Sur-Sur y el intercambio de conocimientos entre | 0s paises
deAsiay Africay proporcionar asistencia técnica para
ampliar la capacidad de formulacién de politicas
comerciales

Grupo del Banco Mundial: i) ampliar el programade la
CFI de financiacion del comercio en Africaa

1.000 millones de ddlares al afio, y ii) promover €l ingreso
de mas paises africanos al Organismo de aseguramiento del
comercio en Africa
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Respaldar las investigaciones y el fomento
de la capacidad relativos al géneroy las
remesas: promover la utilizacion eficaz de las
remesas para el desarrollo local

— Apoyar el desarrollo de empresas pequefias
y medianas y de industrias locales

2. Captar lainversion extranjera

— Apoyar mejoras del sistemajuridico y del
entorno paralas inversiones
i) Establecer o promover una plataforma de

informacion y consulta sobre las condiciones
paralos negocios en Africa

ii) Contribuir a desarrollo auténomo de
industrias locales competitivas y mejorar la
gestion econdmicay empresarial

PNUD e INSTRAW

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/ONUDI

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/Organizacion
Japonesa de Comercio
Exterior/Banco de
Cooperacion Internacional
del Japdn/UNCTAD/Grupo
del Banco Mundia

PNUD: apoyar el desarrollo local que responda alas
cuestiones de género por medio del Fondo del PNUD vy €
Japon parala mujer en el desarrollo

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones Exteriores)/
ONUDI: aportacion de 5 millones de ddlares en 2008 para
la capacitacion empresarial

Gobierno del Japén/Organizacion Japonesa de Comercio
Exterior: facilitar informacion periédica sobre las
condiciones para |os negocios que ofrece Africaala
empresa privada del Japon

Gobierno del Japén/Banco de Cooperacién Internacional
del Japon/UNCTAD: formular recomendaciones sobre las
politicas a los paises africanos durante los proximos cinco
anos

Gobierno del Japon: estudiar la posibilidad de prestar
apoyo alalniciativa para las inversiones en Africade la
NEPAD y la OCDE (ala que aporté 600.000 euros en el
periodo 2005-2007) y promover los esfuerzos de Africa de
reformar las politicas en materia de inversiones, mediante
instrumentos multilaterales como el Marco de politicas de
la OCDE relativo alas inversiones

Grupo del Banco Mundial: aumentar el apoyo alos
consejos presidenciales sobre inversiones de | os paises
africanos, promover el sector privado africano a partir del
estudio de las empresas en el continente, ampliar los
programas de fomento de microempresas y de empresas
pequefias y medianas, y promover la asistenciatécnicay el
aprendizaje entre Asiay Africa sobre lafuncion dela
inversion extranjera directa en el fomento de las empresas
africanas
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Utilizar otras corrientes oficiales de recursos
para estimular lainversion extranjeraen
Africa

— Utilizar activamente €l crédito paralas
inversiones, y el aseguramiento del comercio
y lasinversiones

— Establecer mecanismos de consulta
bilaterales, incluidos mecanismos juridicos
como los tratados bilateral es sobre
inversiones, para mejorar el entorno para
los negocios

— Mejorar las asociaciones entre | 0s sectores
publico y privado para establecer una
coordinacién eficaz entre las corrientes
oficialesy el capital privado, y ampliar la
adopcién de practicas adecuadas relativas ala
responsabilidad social de las empresas en su
vinculacioén con las corrientes oficiales

— Promover los negocios de las empresas
europeas con Africa mediante el Foro
empresarial de Africay laUnién Europea

Banco de Cooperacion
Internacional del
Japon/NEX1/Grupo del
Banco Mundial

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores/Ministerio de
Economia, Comercio e
Industria)

Gobierno del Japon

Comisién Europeay paises
miembros de laUnién
Europea

Banco de Cooperacién Internacional del Japoén: establecer
un mecanismo del Banco para las inversiones en Africa
gue ofrezca inversiones en acciones, garantiasy
financiacion en moneda local. EI Banco proporcionara
apoyo financiero por valor de 2.500 millones de délares
durante un periodo de cinco afios

Banco de Cooperacion Internacional del Japon/CFl:
mejorar la cooperacion basada en memorandos de
entendimiento, especialmente para ampliar la eficacia del
mecanismo del Banco para las inversiones en Africa

NEXI: suscribir memorandos de entendimiento sobre la
cooperacion con la Sociedad islamica de seguro de
inversiones y crédito ala exportacion, y promover €l
aseguramiento del comercio y las inversiones

Gobierno del Japon (Ministerio de Relaciones
Exteriores/Ministerio de Economia, Comercio e Industria):
considerar la posibilidad de entablar negociaciones con los
paises africanos para concertar tratados bilaterales sobre
inversiones

Gobierno del Japon: establecer un mecanismo que permita
gue la asistencia oficial para el desarrollo complemente las
actividades del sector privado para contribuir al desarrollo
de Africa

Gobierno del Japdn: enviar misiones de | os sectores
publico y privado alos paises africanos

Comisién Europea: apoyar €l marco macroeconémicoy la
reglamentacion relativa al desarrollo empresarial
(Mecanismo de la Unidn Europea para crear condiciones
propicias ala actividad del sector privado); Unién
Europea-Grupo de Estados de Africa, el Caribey el
Pacifico, BizClim, 20 millones de euros para el periodo
2008-2013

6S8/C9/V



€/8/€-80

L€

Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Promover Iog negocios de las empresas
japonesas con Africa mediante el Programa
de fomento de negocios sostenibles (GSB)

3. Desarrollo del sector privado

— Apoyar alos paises africanos en la
formulacion de politicas sobre |as estrategias
de desarrollo industrial y proporcionar apoyo
técnico paramejorar el desarrollo dela
industria

— Prestar apoyo alos paises africanos para
establecer sistemas relacionados con la
propiedad intelectual y |os recursos humanos,
afin delograr el desarrollo auténomo de
industrias locales competitivas y mejorar €l
climaparalas inversiones

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/PNUD

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI/AOTS/
Grupo del Banco Mundial

Gobierno del Japén
(Ministerio de Economia,
Comercio e Industria)/OM Pl

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones Exteriores):
apoyar el Programa de fomento de negocios sostenibles
(GSB) mediante el Fondo de cooperacion del Japdn con

el PNUD

PNUD: intensificar sus gestiones para conseguir la
participacion de empresas japonesas en el Programa de
fomento de negocios sostenibles en Africa

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCl: ampliar la cuota de participacion en
programas de capacitacion relativos al desarrollo del sector
privado, afin de que 1.500 africanos puedan mejorar la
productividad de empresas promisorias, la competitividad
de los productos, en calidad y precio, y la habilidad
empresarial de los empleados

AOTS: promover actividades de capacitacion para Africaa
fin de facilitar el comercio y las inversiones mediante la
transferencia de conocimientos sobre manufacturas y
comercializacion del Japén

Grupo del Banco Mundial: i) ampliar |a transferencia de
conocimientos entre Asiay Africa sobre el entorno paralos
negocios, incluidas las zonas francas industriales, la
capacitacion de mano de obray la formacién técnica, la
logistica del comercio, el transporte, la administracién de
puertos, etc. y ii) proporcionar préstamos, asistencia
técnicay asesoramiento sobre las reformas del entorno
paralasinversionesy la cooperacion en 40 paises del
Africa subsahariana

Gobierno del Japén (Ministerio de Economia, Comercio e
Industria)/OMPI: aportar 1 millén de délares al Fondo
Fiduciario de la OMPI en el Japdn para fomentar la
capacidad de todos |os paises de Africa, en particular el
desarrollo de los recursos humanos
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Proporcionar asistenciafinancieraalas
actividades de la pequefiay mediana empresa
y lasindustrias locales

— Fortalecer el sector financiero, en particular
el desarrollo del mercado local de
obligaciones y los mecanismos de financiacion
en monedalocal, y facilitar el intercambio de
experiencias entre los paises y la prestacion de
asistenciatécnica. Ampliar la colaboracién en
el marco del programa de aprovechamiento
eficaz de la financiacion para Africa

— Proporcionar cooperacion técnicay
asistencia financiera para promover las
industrias de la energiay de explotacién de los
recursos minerales

— Proporcionar cooperacion, incluso en el
ambito de la teleobservacion parala
prospeccién de recursos minerales en los
paises de la Comunidad del Africa Meridional
para el Desarrollo

— Proyecto de capacitacion paralatallade
gemas en un pais africano

4. Promocioén del turismo

— Apoyo al turismo, facilitando alos
operadores de paises no africanos un
conocimiento completo de Africay sus
recursos turisticos

— Promover el turismo alargo plazo mediante
acontecimientos tales como las ferias de
agencias de vigjes, teniendo presente el torneo
de la Copa Mundial de Fitbol que tendra lugar
en Sudéfricaen 2010

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/BAfD

Grupo del Banco Mundial/
otros asociados

Gobierno del Japén
(Ministerio de Economia,
Comercio e Industria)/
Corporacion Nacional
Japonesa de Petroleo, Gas
y Metales

Organismo Tailandés de
Cooperacion Internacional

Grupo del Banco Mundial

Gobierno del Japon
(Ministerio de Tierras,
Infraestructura, Transporte
y Turismo/Ministerio de
Relaciones Exteriores)

Gobierno del Japon: aumentar su contribucion al Programa
mejorado de asistencia al sector privado del BAfD con un
préstamo adicional (300 millones de délares en 2008)

Grupo del Banco Mundial: i) establecer una asociacion
para el aprovechamiento eficaz de la financiacion para
Africay ii) organizar seminarios regionales para
intercambiar experiencias sobre las innovacionesy mejores
préacticas en el sector financiero

Gobierno del Japén (Ministerio de Economia, Comercio
e Industria)/Corporacion Nacional Japonesa de Petréleo,
Gasy Metales: prestar asistenciatécnica

Gobierno del Reino de Tailandia: una suma aproximada de
60.000 ddlares para 2009

Grupo del Banco Mundial: continuar y ampliar proyectos
de fomento del turismo en a menos cinco paises, centrados
en el fortalecimiento de las politicas y condiciones
comerciales, los vinculos para el turismo, lainfraestructura
y €l desarrollo del sector privado

Gobierno del Japon (Ministerio de Tierras, Infraestructura,
Transporte y Turismo/Ministerio de Relaciones
Exteriores): promover el sector africano en laferia anual
de agencias de viajes

6S8/C9/V



€/8/€-80

6€

Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Establecer proyectos de fomento de la
capacidad, que comprendan programas de
capacitacion y suministro de expertos, en
colaboracion con los centros regionales de
formacion para el turismo en Africa

OJCI

Impulsar el crecimiento econémico — Agricultura

Agricultura

Gobierno del Japén/OJCI

1. Agriculturay respuesta alos altos precios de los alimentos

(a corto plazo)

— Intervenciones inmediatas para hacer frente
alas alzas de los precios de |os alimentos;
aumento rapido del suministro de alimentos
bésicos; asistencia alos consumidores;
intervenciones especificas pararemediar el
hambre

— Responder a corto plazo alas necesidades
en materia de seguridad alimentaria de
emergencia mediante la asistencia
humanitaria, la creacion de unared de
seguridad y el apoyo alos medios de vida
de la poblacién

Gobierno del Japén/Grupo
del Banco Mundial y otros
asociados

Comision Europea

OJCI: decuplicar el nUmero de pasantes que reciben
instruccién sobre el turismo

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: donacionesy asistencia técnica, de
26.000 millones de yen destinados a la agricultura®

Gobierno del Japén: concesién de préstamos a proyectos
en este sector’

Gobierno del Japén: proporcionar ayuda alimentaria de
emergencia por valor de 100 millones de délares de mayo a
julio de 2008 (destinados principalmente al Africa) y otras
medidas por determinar

Grupo del Banco Mundial: establecer un Mecanismo
mundial de respuesta alimentariay adoptar medidas a corto
plazo para satisfacer las necesidades urgentes de | os paises

Comision Europea: 300 millones de euros
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

2. Agriculturay respuesta a los altos precios de los alimentos

(amediano y largo plazo)

— L os organismos asociados apoyaran la
planificacion estratégicay |os proyectos
nacionales y regionales del Programa de
Desarrollo Integral de laAgriculturaen Africa
(CAADP), asi como intervenciones mas
amplias de ordenacion de los recursos hidricos
y detierras, infraestructura (por ejemplo, de
riego) y desarrollo de mercados y difusion y
adopcion de tecnologia agricola

— Ejecucion del CAADP para aumentar €l
suministro de alimentos a mediano y largo
plazo

— Fortalecimiento de las organizaciones de
agricultores de base comunitariay las
asociaciones de usuarios del aguay fomento
de lainvestigacion y latecnologia agricola, en
particular mediante el apoyo ainiciativas
comunitarias y programas regionales de
desarrollo agricola

— Duplicar la produccion de arroz de los
paises africanos en 10 afios

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/Grupo del Banco
Mundial

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI/AGRA

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones Exteriores)/
OJCI: i) donaciones de asistencia técnica, de los

26.000 millones de yen mencionados, v ii) desarrolloy
rehabilitacién de sistemas de riego, incluidos sistemas de
pequefia escala (100.000 hectareas)

Grupo del Banco Mundial: préstamos por un valor
estimado de 4.000 millones de ddlares para fomentar €l
crecimiento agricola durante un periodo de cinco afios.
Objetivo de la CFI de destinar 400 millones de délares
hasta 2010 para apoyar las agroindustrias y hasta
1.000 millones de ddlares de cofinanciacion en cinco
paises piloto

Gobierno del Japén/Grupo del Banco Mundial: i) apoyar

el establecimiento del fondo fiduciario del CAADP (con
una contribucion del Japén de 2 millones de ddlares),

ii) aumento de la cofinanciacién, especiamente para el
riego, y iii) creacion de una ventanilla especial de
donaciones de 20 millones de ddlares del Fondo Japonés
de Desarrollo Social para el desarrollo rural, incluido el
fomento de la capacidad de gestion de los recursos hidricos
y detierras

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: donacionesy asistenciatécnica, de los
26.000 millones de yen ya mencionados

AGRA: ayuda para desarrollo de cultivos de arroz,
mejoramiento de los suel os, fortalecimiento de los
mercados de arroz y creacion de sistemas de gestion de los
recursos hidricos. Se prevé que la aportacion total de
AGRA sera de 100 millones de délares, aproximadamente,
durante los proximos 5 a 7 afios
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Mejorar las variedades de arroz de mayor
productividad y difundirlas mediante las
organizaciones de agricultores

— Apoyo alaagriculturay el desarrollo rural
en el marco del décimo Fondo Europeo de
Desarrollo (FED) y su programa temético

— Mejorar el programa NERICA, desarrollar
e implantar cultivos resistentes ala sequiay
mejorar lafertilidad de los suelos

— Mejorar la capacidad para aumentar la
produccion de alimentos y la productividad
agricola

— Mejorar el desarrollo de los recursos
humanos para la investigacién agricola

— Mejorar |los métodos técnicos para el
desarrollo y la ordenacion de los recursos
hidricos y detierras con €l fin de aumentar la
produccion agricola, especialmente de arroz

— Realizar un estudio de |as tecnologias para
la producci6n sostenible de alimentos

Gobierno del Japon/PNUD

Comision Europea

Gobierno del Japén
(Ministerio de Agricultura,
Bosquesy Pesquerias)/
Centro Internacional de
Investigacion en Ciencias
Agricolas del Japén

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores/OJCI

Gobierno del Japén
(Ministerio de Agricultura,
Bosques y Pesquerias)

Gobierno del Japén
(Ministerio de Agricultura,
Bosques y Pesquerias)

Gobierno del Japon
(Ministerio de Agricultura,
Bosques y Pesquerias)

Gobierno del Japérj: suministrar fondos al programa de
Nuevo arroz para Africa (NERICA) mediante el Fondo de
cooperacion con el PNUD

Comision Europea: 2.000 millones de euros (para el
periodo 2008-2013)

Gobierno del Japén (Ministerio de Agricultura, Bosquesy
Pesquerias)/Centro Internacional de Investigacién en
Ciencias Agricolas del Japén: contribuir ala mayor
productividad de los productos agricolas (88 millones de
yen en el gjercicio 2008)

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: fomento de |a capacidad de
50.000 dirigentes agricolas

Gobierno del Japén (Ministerio de Agricultura, Bosques'y
Pesquerias): mejorar la capacidad de investigacion (de
cerca de 20 investigadores en el gjercicio 2008)

Gobierno del Japén (Ministerio de Agricultura, Bosquesy
Pesquerias): i) estudios de aplicacién (210 millones de yen
en el gercicio 2008) y ii) aportar recursos presupuestarios
al Fondo Fiduciario del Instituto Internacional de
Ordenacion de los Recursos Hidricos (IWMI) (11 millones
de yen en el gjercicio 2008)

Gobierno del Japon (Ministerio de Agricultura, Bosquesy
Pesquerias): analizar las técnicas de cultivo locales y las
posibles innovaciones y prevalencia de las variedades de
NERICA (17 millones de yen en €l gjercicio 2008)
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Promover el cultivo de arroz en Africa
mediante pequefios sistemas de riego
(pequefias obras de infraestructura paralos
agricultores, planes de intercambio de
alimentos por mano de obra, fomento de un
enfoque participativo y reclamacion de tierras
anivel de las comunidades)

— Promover la organizacion de los agricultores
mediante |a transmision de conocimientos
sobre la actividad de las cooperativas agricolas
en el Japon

— Cooperacion técnica entre Tailandiay un
pais africano para mejorar y fortalecer la
capacidad técnica de captura de la pesca
artesanal y el procesamiento de pescado

— Cooperacion técnica entre Tailandiay un
pais africano para el fomento de la acuicultura
de agua dulcey la acuicultura costera

— Cooperacion técnica paralavigilanciay
ordenacion de la pescay los productos
pesqueros de un pais africano

— Fomento de la capacidad de un pais africano
para aumentar la productividad del cultivo de
arroz, la pescay la horticultura

— Fomento de la capacidad en materia de

investigacion agricola de un pais africano por
determinar

Gobierno del Japén
(Ministerio de Agricultura,
Bosques y Pesquerias)

Gobierno del Japén
(Ministerio de Agricultura,
Bosques y Pesquerias)

Organismo Tailandés de
Cooperacion Internacional
parael Desarrollo

Organismo Tailandés de
Cooperacion Internacional
parael Desarrollo

Organismo Tailandés de
Cooperacion Internacional
parael Desarrollo

Organismo Tailandés de
Cooperacion Internacional
parael Desarrollo

Organismo Tailandés de
Cooperacion Internacional
parael Desarrollo

Gobierno del Japén (Ministerio de Agricultura, Bosques 'y
Pesquerias): aportar recursos presupuestarios al Fondo
Fiduciario del PMA para el periodo 2006-2011

(213 millones de yen en el gjercicio 2008)

Gobierno del Japén (Ministerio de Agricultura, Bosques 'y
Pesquerias): cursos de capacitacion para promover la
organizacion de los agricultores (22 millones de yen en €l
gjercicio 2008)

Gobierno del Reino de Tailandia: 52.000 délares,
aproximadamente, para el afio 2009

Gobierno del Reino de Tailandia: 20.000 délares,
aproximadamente, para el afio 2009

Gobierno del Reino de Tailandia: 15.000 délares,
aproximadamente, para el afio 2009

Gobierno del Reino de Tailandia: 100.000 délares,
aproximadamente, para el afio 2009

Gobierno del Reino de Tailandia: 17.000 délares,
aproximadamente, para el afio 2009
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

Objetivos de desarrollo del Milenio — Desarrollo comunitario,

educacion y salud
1. Desarrollo comunitario

— Promover lainiciativade “Una aldea, un
producto” para reducir |la pobreza mediante el
desarrollo de las comunidades

— Apoyar €l programa de aldeas africanas del
Milenio

— Promover un mayor acceso alos servicios de
abastecimiento de energia para usos
productivos de las comunidades rurales,
mediante la ampliacién de los programas de
plataformas multifuncional es

— Apoyar lasiniciativas empresariales de las
mujeres

— Cooperacion técnica para la generacion de
ingresos de |os habitantes de las aldeas
mediante el programa de capacitacion de la
iniciativa“Unaaldea, un producto”, y
microfinanciacion y fomento de la pequefiay
mediana empresa

— Proyecto de cooperacién técnica sobre el
desarrollo sostenible entre un pais africano y
el Reino de Tailandia (Fase I1)

— Intercambio de las mejores practicas relativas
al concepto de autonomia econémicay la
nueva teoria agricola, estableciendo una aldea
modelo en un pais africano por determinar

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/PNUD

Gobierno del Japon/
PNUD/BAfD

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/PNUD

Organismo Tailandés de
Cooperacion Internacional
parael Desarrollo

Embajada del Reino de
Tailandia

Embajada del Reino de
Tailandia

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: ampliar |os proyectos de “Una aldea, un
producto” a 12 paises

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/PNUD: ampliar los proyectos de aldeas
africanas del Milenio aun total de 12 paises

Gobierno del Japén/BAfD: aportar fondos a los programas
de plataformas multifuncionales

PNUD: prestar apoyo técnico alos programas de
plataf ormas multifuncional es (actual mente apoya el
desarrollo de programas de inversion para ampliar €l
acceso a los servicios de energia el éctrica para usos
productivos)

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones Exteriores):
apoyar unainiciativa piloto através del Fondo del PNUD y
el Japdn parala participacién de lamujer en el desarrollo

PNUD: ejecutar lainiciativa piloto

Gobierno del Reino de Tailandia: 15.000 délares,
aproximadamente, para el afio 2009

Gobierno del Reino de Tailandia: 130.000 délares,
aproximadamente, para el afio 2009.

Gobierno del Reino de Tailandia: se prevé que el proyecto
se gjecutara en el periodo 2009-2012 (con un valor
aproximado de 160.000 ddlares)
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

2. Educacion

Educacion basica: mejor calidad
Yy mayor acceso

— Ofrecer alos nifios posibilidades de
aprendizaje

— Apoyo a Fondo catalizador de la Iniciativa
Acelerada de Educacion para Todos

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI/Comision
Europea

Comisién Europea/Grupo del
Banco Mundial/Donantes a
lalniciativaAcelerada de
Educacion para Todos,
incluidala Comisién
Europea

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: donaciones y asistencia técnica, de
44.000 millones de yen destinados a |la educacion®

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: construir 1.000 escuel as de ensefianza
primariay secundaria, con unas 5.500 aulas para 400.000
nifios

Comisién Europea: 359,5 millones de euros en el marco
del décimo FED, sin incluir el apoyo presupuestario, parte
del cual se destinaa mejorar los resultados de la educacion
en los Estados de Africa, el Caribey el Pacifico en los
proximos cinco afos

Grupo del Banco Mundial: ampliacién de las
oportunidades de ensefianza primaria mediante la Iniciativa
Acelerada de Educacion para Todos (asociacion mundial de
mas de 30 organismos bilateral es que colaboran con los
paises en desarrollo para promover €l objetivo de que, para
2015, todos los nifios y nifias del mundo puedan completar
un ciclo de ensefianza primaria de calidad). Las
contribuciones a fondo fiduciario principal de la Iniciativa
Acelerada (el Fondo catalizador) ascienden hasta ahora a
1.400 millones de ddlares de 16 paises donantes, de los
cual es aproximadamente 950 millones se han asignado a
los 18 paises africanos cuyos planes para el sector de la
educacion han sido aprobados. Se prevé que, con el

tiempo, la IniciativaAcelerada ayudard a los 33 paises
africanos de bajos ingresos a presentar planes viables para
su aprobacion y posterior financiacion mediante
donaciones de las entidades que aportan recursos al Fondo

Comisién Europea: aportaciones por valor de 22 millones
de euros al Fondo catalizador durante los proximos cinco
anos
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Construir y rehabilitar instalaciones
escolares y facilitar la formacién de maestros
para crear escuelas “amigas de los nifios’

— Ampliar el acceso a una ensefianza primaria
de calidad, mediante politicas de eliminacion
de los derechos de matriculay otras medidas
para superar 10s obstaculos a la educacion
debidos a los costos que esta supone paralas
familias

— Conseguir que los programas de
alfabetizacion y quienes asisten a ellos
contribuyan al desarrollo pacifico y duradero
de las comunidades y a una mejor gestion de
la educacion y lasalud

— Prestar apoyo alos paises para que adopten
un ciclo de educaci6n basica que abarque un
periodo minimo de 9 a 10 afios, con un plan de
estudios adecuado

— Impartir educacién paralatransformacion
de las comunidades mediante el disefioy la
construccion de escuel as de ensefianza
primaria o secundariay la capacitacion de
maestros para transformar la calidad de vida
de las comunidades fronterizas en |os paises
en conflicto

UNICEF/Fundacién Nelson
Mandel a/Sociedad de
Hamburgo

UNICEF/UNESCO-Instituto
Internacional de Planeamiento
de la Educacion (11PE)/
PNUD/Grupo del Banco
Mundial/ADEA

UNESCO

UNESCO

UNICEF/Equipos de las
Naciones Unidas en los
paises/Plan Internacional
y otras entidades

UNICEF/Fundacion Nelson Mandela/Sociedad de
Hamburgo: construir y rehabilitar instal aciones escolares y
facilitar la formacién de maestros para un minimo de
1.000 escuelas “amigas de los nifios” en comunidades
rurales y comunidades urbanas pobres de paises de Africa
oriental y meridional

UNICEF/UNESCO-11PE/Grupo del Banco Mundial:
realizar investigaciones, estudios de viabilidad y
actividades de fomento de la capacidad, en colaboracion
con los institutos de investigacion y capacitacion, para
ayudar aimplantar politicas de eliminacién de los derechos
de matricula y otras medidas para superar |os obstaculos a
la educacion debidos a los costos que ésta supone paralas
familias, en al menos 10 paises

UNESCO: gjecutar en 22 paises laIniciativa de
Alfabetizacién para favorecer la autonomia

UNESCO: mediante el Programa de educacion bésica para
Africa, ayudar a 11 paises aimplantar un ciclo de
educacion bésica que abarque un periodo minimo de 9 a
10 afios, con un plan de estudios adecuado

UNICEF/Equipos de las Naciones Unidas en los
paises/Plan Internacional y otras entidades: disefiar y
construir instalaciones escolares y capacitar maestros para
al menos 100 escuelas de primaria 0 secundaria, afin de
transformar la calidad de vida de las comunidades
fronterizas en los paises en conflicto (Iniciativa de
aprendizagje en las fronteras para la convivencia
transfronteriza), mediante el programa del UNICEF de
“Educacion en situaciones de emergenciay en paises en
transicion después de crisis’
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Ampliar laadministracion de las escuel as
con participacion de la comunidad y extender
los programas a otros paises, con medidas
dirigidas, entre otras cosas, a mejorar y
difundir instrumentos para la administracion
comunitaria de las escuelas y |a capacitacion
de comités escolares

— Ampliar laformacion de maestros en
mateméticas y ciencias mediante el Programa
de fortalecimiento de las matematicas y las
ciencias en la educacion, extendiendo el
programa a otros paises y estimulando el
intercambio de experiencias

— Aumentar la asistencia financieray técnica
al sector de la ensefianza privada

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores/Ministerio de
Finanzas)/OJCI/Grupo del
Banco Mundial

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI/Grupo del
Banco Mundial

Grupo del Banco Mundial

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores/Ministerio de Finanzas)/OJCI: ampliar los
proyectos dirigidos a mejorar el entorno educativo a
partir de los model os de “Escolaridad paratodos’ en
10.000 escuelas de Africa occidental. Ademés, establecer
una ventanilla especial de donaciones por un monto de

10 millones de ddlares del Fondo de Desarrollo Social del
Japdn para promover un modelo de administracién escolar
basado en la participacién comunitaria

Gobierno del Japén/OJCI/Grupo del Banco Mundial:
proporcionar |0os insumos técnicos necesarios para que el
Grupo del Banco Mundial organice una conferencia de
andlisis de la situacién para fomentar el intercambio Sur-
Sur y €l aprendizaje entre |os paises

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: i) ampliar los proyectos del Programa de
fortalecimiento de las matematicasy las ciencias en la
educacion, para capacitar a 100.000 maestros; ii) promover
el intercambio de experiencias entre |os paises de Africa
occidental, oriental, central y meridional que participan en
el Programa; iii) capacitar maestros para la ensefianza de
mateméticas y ciencias en todos |os paises de Africa
occidental, oriental, central y meridional que participan en
el Programa

Gobierno del Japén/OJCI/Grupo del Banco Mundial: el
Grupo del Banco Mundial coordinaréd una conferencia
sobre el intercambio entre Asiay Africa para la ensefianza
de mateméticas y ciencias, con apoyo técnico del OJCI
parala formacion de maestros

CFI: aportar 50 a 100 millones de ddlares durante los
préximos cinco afos, junto con |0s organi smos asociados,
pararespaldar |a expansion de la educacion privada
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

Educacién posterior al ciclo basicoy
educacion superior einvestigacion

— Mejorar la educacion posterior a ciclo
bésico (educacién superior, y educacion y
capacitacion técnicay ocupacional) y
desarrollo de los recursos humanos parala
promocion de lacienciay latecnologiay la
industria. Estimular el intercambio de
experiencias entre los paises y la expansién
de los programas

— Ofrecer programas de educacion
ocupacional innovadores en determinados
campos a jovenes talentosos desempl eados
que no hayan podido acceder ala ensefianza
debido a un conflicto

— Fortalecer |as asociaciones entre

universidades, institutos de educacién superior

y centros de investigacion mediante

investigaciones conjuntas y el intercambio de

investigadores y de informacion y
conocimientos

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI/Grupo del
Banco Mundial/Comisién
Europea

UNICEF/Equipos de las
Naciones Unidas en los
paises’PMA/Plan
Internacional y otras
entidades

UNESCO/OJCI/Universidad
de las Naciones Unidas/
Universidad de Hiroshima

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: promover la difusion de la experiencia
del proyecto del OJCI

Grupo del Banco Mundial/OJCI: el Grupo del Banco
Mundial evaluara la experiencia en materia de capacitacion
ocupacional, actualizara el trabajo analitico regional sobre
la educacion técnicay ocupacional y la capacitacion, y
organizara una conferencia de divulgacién con apoyo
técnico del OJCI e intercambio de informacion con éste

Comisioén Europea: programa Nyerere de promocion de
intercambios para la educacion superior entre los paises
africanos (60 millones de euros) y programa ERASMUS
MUNDUS para facilitar el acceso ala educacion superior
en los paises de la Union Europea (30 millones de euros),
en los proximos cinco afos

UNICEF/Equipos de las Naciones Unidas en los
paises’/PMA/Plan Internacional y otras entidades: disefiar y
construir instalaciones escolares y capacitar maestros para
al menos 20 “Academias parajovenes talentosos’ de alta
calidad, en paises involucrados en un conflicto (Iniciativa
de “ Academias para jOvenes talentosos’) en el marco del
programa del UNICEF de “Educacion en situaciones de
emergenciay en paises en transicion después de crisis”

UNESCO/OJCI/Universidad de las Naciones Unidas/
Universidad de Hiroshima: proyecto de dialogo entre las
universidades de Africay Asiapara el desarrollo dela
educacion basica, con €l fin de promover lainvestigaciéony
la reflexion mediante el didlogo y la colaboracién entre
universidades de 12 paises africanos y seis paises asi aticos

6S8/C9/V



€/8/€-80

Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Promover €l dialogo sobre paliticas,
organizando una reunion de los ministros
japoneses y africanos encargados de la ciencia
y latecnologia, para promover la cooperacion
entre el Japon y Africaen esas materias

— Ampliar la cooperacion en el &mbito de la
educacion mediante el suministro de apoyo
financiero unilateral, bilateral y de terceras
partes

— Ampliar la cooperacion técnica en educacion
suministrando becas para titulos de maestria a
cinco personas de cada uno de dos paises
africanos

— Ampliar el nUmero de estudiantes de paises
africanos que reciben becas del Gobierno del
Japén

— A partir de necesidades de |os paises en
desarrollo, promover las investigaciones
internacional es conjuntas sobre temas de
interés global, como el medio ambientey la
energia, la prevencion de desastres naturales y
el control de las enfermedades infecciosas y
prever la utilizacién futura de | os resultados

— Enviar ainvestigadores japoneses a
universidades e institutos de investigacion en
los paises africanos y realizar investigaciones
conjuntas con jovenes investigadores locales
pararesolver los problemas globales con que
se enfrentan | os paises africanos

Gobierno del Japon (Oficina
del Gabinete)

Gobierno de Viet Nam
(Ministerio de Educacion)

Organismo Tailandés de
Cooperacion Internacional
parael Desarrollo

Gobierno del Japén
(Ministerio de Educacion,
Cultura, Deporte, Cienciay
Tecnologia/lMinisterio de
Rel aciones Exteriores)

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores/Ministerio de
Educacion, Cultura, Deporte,
Cienciay Tecnologia)/OJCI/
Organismo Japonés de
Cienciay Tecnologia

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores/Ministerio de
Educacion, Cultura, Deporte,
Cienciay Tecnologia)/OJCI/
Organismo Japonés de
Cienciay Tecnologia

Gobierno del Japon (Oficina del Gabinete): organizar una
reunién de ministros japoneses y africanos encargados de
lacienciay latecnologiay estimular diversas formas de
didlogo con los paises africanos

Gobierno de Viet Nam: i) acoger a cinco estudiantes
africanos que cursaran estudios universitarios en
agricultura, ii) enviar atres expertos en educacion para que
presten asistencia en la redaccion de textos escolares

Gobierno del Reino de Tailandia: 150.000 délares,
aproximadamente, para el afio 2009

Gobierno del Japén (Ministerio de Educacion, Cultura,
Deporte, Cienciay Tecnologia/Ministerio de Relaciones
Exteriores): ampliar |a cuota de becas del Gobierno del
Japén, para beneficiar a méas de 500 estudiantes de Africa
en los préximos cinco afios

Gobierno del Japdn/OJCI/Organismo Japonés de Cienciay
Tecnologia: presupuestos del OJCI y del Organismo
Japonés de Cienciay Tecnologia

Gobierno del Japon (Ministerio de Relaciones
Exteriores/Ministerio de Educacion, Cultura, Deporte,
Cienciay Tecnol ogia)/OJCI/Organismo Japonés de Ciencia
y Tecnologia: presupuestos del OJCI y del Organismo
Japonés de Cienciay Tecnologia
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

Enfoque multisectorial

— Mejorar la educacion paralavida, incluso
en lo que respecta a la prevencion del
VIH/SIDA y el mejoramiento de la higiene

— Mejorar laalimentacion escolar o los
programas de intercambio de alimentos por
escolaridad de las nifias

Otras medidas

— Mejorar las asociaciones entre | 0s sectores
publico y privado para coordinar eficazmente
laasistencia oficial parael desarrolloy los
recursos privados y fomentar las aportaciones
del sector privado ala educacion

3. Salud

— Mejorar la prestacion de servicios de salud,
en particular, mediante la ampliacién de la
infraestructuray las instalaciones sanitarias

— Megjorar lagestion de lasalud y lavigilancia
de los servicios de salud, con especial atencion
alos objetivos de desarrollo del Milenio 1, 4,
5y6

UNESCO

PMA

UNESCO/Foro Econdmico
Mundial

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/Grupo del Banco
Mundial/Comisién Europea/
Gobierno de Viet Nam

UNESCO: ayudar a 30 paises que participan en la
Iniciativamundial de educacion preventiva contra el
VIH/SIDA aejecutar actividades para promover una
respuesta nacional integrada, en particular en los paises de
Africaoriental y meridional

PMA: proporcionar comidas escolares, para 2013, a

23 millones de nifios de 45 paises africanos que asisten a
la escuela con hambre, en colaboracién con ONG y con
los gobiernos nacionales

UNESCO/Foro Econdmico Mundial: promover la
Iniciativa de asociaciones para la educacién para fomentar
las aportaciones del sector privado ala ensefianza,
mediante alianzas entre multiples interesados

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: donaciones y asistencia técnica, de
43.000 millones de yen destinados a la salud®

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones Exteriores):
mejorar 1.000 hospitales y centros de salud

Grupo del Banco Mundial: ampliar los programas de salud
materna e infantil y de lucha contra el paludismo, la
tuberculosisy el VIH/SIDA, y reforzar 1os sistemas de
salud. Més adelante se precisaran los objetivos concretos.
Lafinanciacion actual del Banco Mundial asciende a

648 millones de dolares

Gobierno del Japon/Grupo del Banco Mundial: i) apoyar el
establ ecimiento de un nuevo fondo fiduciario de multiples
donantes para la malnutricion (con una contribucién del
Japon de 2 millones de délares) v ii) establecer una
ventanilla especial de donaciones por valor de 20 millones
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Apoyar la adopcidn de enfoques integrados,
basados en |la comunidad, para € ecutar un
conjunto de intervenciones de alto impacto y
bajo costo de salud y nutricién para al canzar
los objetivos de desarrollo del Milenio 1, 4,
5y6

— Apoyar la capacitacion y retencién de
personal médico y de lasalud, incluidas
parteras cualificadas

— Promover la atencion comunitariade la
salud en Africa

— Mejorar la salud infantil

— Aumentar lafinanciacién paralasalud
basada en los resultados y la reduccion del
precio de los préstamos del Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento,
en colaboraci6n con fundaciones privadas.

UNICEF

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI

LaAsociacién Médica del
Japén, como miembro de la
Asociacion Médica Mundial

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/UNICEF y otras
organi zaciones que se
ocupan de la salud

Grupo del Banco Mundial/
Comision Europea

de dolares del Fondo Japonés de Desarrollo Social para
mejorar lagestion de lasalud y lavigilancia de los
servicios salud

Comisién Europea: 493,1 millones de euros de apoyo
directo al sector de la salud en los paises africanos, en el
marco del FED, durante los préximos cinco afos

Gobierno de Viet Nam: prolongar la permanepcia de
30 expertos y enviar 100 nuevos expertos al Africa cada
afo (2007-2010)

UNICEF: ejecutar intervenciones como ladistribucion de
suplementos de vitamina A, procedi mientos
antiparasitarios, examenes de |la situacion nutricional,
distribucién de sales de rehidratacion oral, suministro de
suplementos de zinc e inmunizacion infantil en 47 paises
africanos

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: capacitacion de 100.000 trabajadores
médicosy de la salud

Asociacion Médica del Japon: i) promover la cooperacion
con laregién africana a partir de entidades como la
Asociacion Médica de Africa, integrada por 25 paises
miembrosy ii) tratar de mejorar la atencién ginecol égica
en el Senegal, con ayuda de un becario japonés del
Programa Takemi de la Facultad de Salud Publica de
Harvard, en Boston

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/UNICEF y otras organizaciones que se ocupan
delasalud: salvar lavida a 400.000 nifios

Grupo del Banco Mundial: programas de reduccion del
precio de los préstamos en otros ocho paises

Comision Europea: aporte de financiacion basada en los
resultados, de un monto de 3.441,3 millones de euros de
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

Ampliar el apoyo ala prestacion de servicios
de salud por el sector privadoy alos
organismos del gobierno encargados de
reglamentar a los proveedores de servicios de
salud privados

— Apoyo alainvestigacion y el didogo sobre
las politicas relativas al VIH/SIDA y la
atencion sanitaria

— Reforzar el control y laeliminacion de las
enfermedades tropical es desatendidas,
ampliando el acceso a intervenciones de efecto
répido y promoviendo la éptima utilizacién de
los recursos mediante la gestion integrada de
los vectores

— Intensificar las medidas de lucha contra €l
VIH/SIDA, latuberculosisy lamalaria

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/PNUD/Comision
Europea

Gobierno del Japén
(Ministerio de Salud,
Trabajo y Bienestar/
Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI/Comision
Europea

apoyo presupuestario general paralos paises africanos
durante los proximos cinco afos, que comprende los
indicadores relativos a la salud

Gobierno del Japon: apoyo aunainiciativa piloto en el
marco del Fondo de cooperacién con el PNUD

PNUD: iniciativa piloto en curso

Comision Europea: el monto estimado del apoyo de la
Comision Europeay la Unién Europea a Programa de
Ensayos Clinicos Europa-Paises en Desarrollo, que se
centraen el VIH/SIDA, latuberculosisy el paludismo, es
de 500 millones de euros para el periodo 2008-2013

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: donacionesy asistenciatécnica, del
monto de 43.000 millones de yen mencionado
anteriormente®

Gobierno del Japon (Ministerio de Salud, Trabgjoy
Bienestar): tiene previsto aumentar la contribucion al
presupuesto dela OMS en €l ejercicio 2009 parareforzar el
control y la eliminacion de las enfermedades tropicales
desatendidas en Africa

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: donaciones y asistencia técnica, del
monto de 43.000 millones de yen mencionado
anteriormente®

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones Exteriores):
anunciar y hacer efectiva una contribucion financiera de
560 millones de délares al Fondo Mundial de Lucha contra
el SIDA, laTuberculosisy laMalaria

Comision Europea: prometio apoyo al Fondo Mundial para
el periodo 2008-2010, de un total de 300 millones de
euros’
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Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Promover medidas de lucha contra las
enfermedades infecciosas — Prevenir la
propagacion del VIH mediante la educacion

— Alentar lainvestigacion médicay las
practicas eemplares de |os servicios médicos
para combatir las enfermedades infecciosas y
fortalecer |os sistemas de salud en Africa, y
expresar reconocimiento a ellos mediante el
Premio Hideyo Noguchi para Africa

— Continuar €l “Programa de fundacion de
centros de investigacién de enfermedades
infecciosas emergentes y reemergentes”,
establecido en 2005, y fortalecer |as redes de
centros de investigacion nacionales 'y
extranjeros en los paises que presentan alto
riesgo de propagacion de las enfermedades
infecciosas emergentes y reemergentes, para
reducir sus posibles efectos letales

— Enviar ainvestigadores japoneses a
universidades e institutos de investigacion en
Africay promover lainvestigacion conjunta

UNESCO

Gobierno del Japon (Oficina
del Gabinete)

Gobierno del Japén
(Ministerio de Educacion,
Cultura, Deporte, Cienciay
Tecnologia)

Gobierno del Japon
(Ministerio de Educacion,
Cultura, Deporte, Ciencia
y Tecnologia/Ministerio de
Relaciones Exteriores)/
OJCI/Organismo Japoneés
de Cienciay Tecnologia

No incluye la contribucién del Gobierno del Japén
(Ministerio de Salud, Trabgjo y Bienestar) al ONUSIDA?

UNESCO: ayudar a 30 paises que participan en la
Iniciativa Mundial de ONUSIDA de Educacién Preventiva
contrael VIH/SIDA aemprender actividades para
conformar una respuesta nacional integrada, con especial
atencion alos paises de Africa oriental y meridional

Gobierno del Japén (Oficina del Gabinete): tiene previsto
organizar simposios en los gjercicios 2009 y 2011, en
cooperacion con laOMS

Gobierno del Japén (Ministerio de Educacién, Cultura,
Deporte, Cienciay Tecnologia): i) establecer un sistema de
investigacion en el Japon en el que participen
universidades e institutos de investigacién del pais que
ofrezcan un alto potencial parael estudio de las
enfermedades infecciosas emergentes y reemergentes,

ii) llevar a cabo investigaciones en colaboracion con
investigadores de algunos centros de cooperacién externa
en Africa, iii) fortalecer los vinculos de los centros de
investigacion japoneses y extranjeros parallevar a cabo
investigaciones conjuntas, iv) promover el desarrollo de
los recursos humanos mediante | as investigaciones
conjuntas

Gobierno del Japon (Ministerio de Educacion, Cultura,
Deporte, Cienciay Tecnologia/Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI/Organismo Japonés de Cienciay
Tecnologia: presupuestos del OJCI y del Organismo
Japonés de Cienciay Tecnologia
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Transferir tecnologiay conocimientos para Embajada del Reino de
la produccion de drogas antipalldicas de bgjo  Tailandia
costo en un pais africano

— Apoyar el sistema de salud publica con un Embajada del Reino de
equipo movil de personal médico enlaszonas  Tailandia
rurales de un pais africano

— Apoyar la prestacion de servicios de salud Grupo del Banco Mundial
por el sector privado

Consolidacion de la paz y buen gobierno

— Apoyo para hacer frente alas crisis Gobierno del Japén/Diversas

humanitarias y paralaconsolidacién delapaz  organizaciones
internacionales y 6rganos de
las Naciones Unidas/Grupo
del Banco Mundial

Gobierno del Reino de Tailandia: 85.000 délares,
aproximadamente, para el afio 2009

Gobierno del Reino de Tailandia: 16.000 délares,
aproximadamente, para el afio 2009

Grupo del Banco Mundial: apoyar la prestacion de
servicios de salud por el sector privado mediante las
iniciativas de la CFl. El objetivo de la CFl es movilizar
fondos de inversion y de asistencia técnica por valor de
1.000 millones de ddlares durante |os préximaos cinco afios,
de los cuales el 40% provendriade la CFl y lasuma
restante de otros asociados, como bancos local es africanos,
instituciones de financiacion para el desarrollo,
fundacionesy el sector privado

Gobierno del Japdn: continuar prestando asistenciaalos
paises africanos para hacer frente alas crisis humanitarias
y parala consolidacion de la paz (763,4 millones de
délares en el gjercicio 2003-2007)

Voluntarios de las Naciones Unidas: despliegue de
voluntarios de las Naciones Unidas y apoyo conexo para
ampliar la capacidad nacional de gestion de lascrisisy
consolidacién de la paz (Voluntarios de las Naciones
Unidas: 3,2 millones de délares)

Grupo del Banco Mundial: aumentar la asistencia parala
transicién de laguerraalapaz y larecuperacion y
reconstruccion después de | os conflictos, incluido apoyo
parala desmovilizacion y reintegracion, la rehabilitacion
de infraestructuray la construccién de instalaciones de
educacion y salud, y asistencia a pequefias empresasy ala
agricultura para promover la expansion econémica
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Apoyo a Mecanismo paralapaz en Africa

— Apoyo alos centros de operaciones de
mantenimiento de la paz en Africa

2. Buen gobierno

— Fortalecer 1a gobernanza econémicay
empresarial de los paises africanos mediante la
Iniciativa para las inversiones en Africade la
NEPAD y la OCDE

— Apoyar la aplicacion del Programa de
Accién del informe sobre |os paises del

M ecanismo de examen entre | 0s propios paises
africanos

— Apoyar €l incentivo al buen gobierno en €l
marco del décimo FED

Hacer frente a las cuestiones ambientalesy el cambio climético

1. Mitigacion de los efectos nocivos

— Apoyar |la participacion activa de los paises
africanos en el proceso de la Convencioén
Marco de las Naciones Unidas sobre €l
Cambio Climético con el fin de formular un
marco eficaz para después de 2012, en el que

Comisién Europea

Gobierno del
Jap6n/PNUD/UNESCO

Gobierno del Japon/NEPAD-
OCDE

Gobierno del Japon/PNUD

Comisién Europea

Gobierno del Japén/Unioén
Europea

Comisién Europea: aportacion de 600 millones de euros en
el marco del décimo FED destinados al Mecanismo parala
paz en Africa, paralos préximos cinco afios

Gobierno del Japén: aportd 15,5 millones de délares para
cinco centros de operaciones de mantenimiento de la paz
en Africa en el marco de su Programa de Apoyo al
Mantenimiento de la Paz (varios proyectos en curso) y
respaldara el intercambio de experiencias entre Asiay
Africa

Gobierno del Japon: aport6 1,5 millones de dolares para
fortalecer la capacidad de |as organizaciones no
gubernamental es que participan en la consolidacion de la
paz (un proyecto en curso)

Gobierno del Japon: considerar |a prestacion de apoyo ala

Iniciativa paralas inversiones en AfricadelaNEPAD y la

OCDE. (El Gobierno del Japon contribuy6 600.000 euros a
lalniciativa en el gercicio 2005-2007)

Gobierno del Japon: poner en marcha un proyecto inicial
para apoyar la aplicacion del Programa de Accion del
informe sobre los paises del Mecanismo de examen entre
los propios paises africanos, por medio del Fondo de
cooperacion con el PNUD

Comision Europea: 2.700 millones de euros en el marco
del décimo FED paralos Estados de Africa, el Caribe, y el
Pacifico, paralos proximos cinco afos

Gobierno del Japén: apoyo mediante laAlianza contra el
calentamiento de la Tierra (“ Cool Earth Partnership”)®

Union Europea: Alianza mundial para hacer frente al
cambio climético®
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

todos los mayores paises emisores adopten
medidas y trabajen de consuno, sobre la base
del Plan de Accion de Bali

— Apoyar €l desarrolloy la utilizacion de
energia no contaminante, incluidala energia
solar, mediante la formulacién de estrategias y
politicas sectoriales e inversiones en fuentes
de energia renovables

— Fomentar las inversiones en proyectos de
ordenacién sostenible de las tierras y bosques
e identificar posibilidades de financiacion
basadas en |a reduccion de las emisiones de
carbono derivadas de la deforestacion y la
degradacién de los bosques en los paises en
desarrollo

— Apoyar la reunion de informacion bésica
sobre los recursos forestales y el acceso aella,
para estimular una ordenacion sostenible de
los bosques

— Conservar y rehabilitar los bosques cercanos
a los campamentos de refugiados, actualmente
afectados por la deforestacion

Gobierno del Japon/Grupo
del Banco Mundial

Gobierno del Japén/Grupo
del Banco Mundial

Gobierno del Japon
(Ministerio de Educacion,
Cultura, Deporte, Cienciay
Tecnologia)

Gobierno del Japén
(Ministerio de Agricultura,
Bosques y Pesquerias)

Gobierno del Japon: apoyo mediante laAlianza contra el
calentamiento de la Tierra®

Grupo del Banco Mundial: cofinanciacion de importantes
proyectos hidroel éctricos regional es

CFI: unainversion de 4 a5 millones de ddlares en fuentes
de energia no contaminante en el marco del programa de
electrificacion sin conexion alas redes en Africa, y
mecani Smos conjuntos para inversiones en energia
sostenible, con una aportacion hasta de 100 millones de
doélares de la propia cuenta de la CFl

Gobierno del Japén: apoyo mediante laAlianza contra el
calentamiento de la Tierra®

Grupo del Banco Mundial: facilitar el acceso al Fondo para
reducir las emisiones de carbono mediante la proteccion de
los bosques y alos fondos de inversiones rel acionados con
el cambio climéatico

Gobierno del Japén (Ministerio de Educacién, Cultura,
Deporte, Cienciay Tecnologia): facilitar informacion
derivada del satélite avanzado de observacion terrestre
ALOS/PAL SAR sobre Africa que podra utilizarse parala
ordenacion forestal

Gobierno del Japén (Ministerio de Agricultura, Bosquesy
Pesquerias): i) preparacién de un manual técnico parala
conservacion y rehabilitacion de los bosques en tres paises
africanos (gjercicio 2008), y ii) financiacién del proyecto
(2006-2010)
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Apoyar la gjecucion de proyectos para
promover la ordenacién sostenible de los
bosques en Africa

— Facilitar el suministro de energia econémica
y no contaminante paralailuminacién de los
asentamientos humanos en Africa

— Fomentar la produccidn de biocombustible
de manera que sea compatible con la
seguridad alimentaria

2. Adaptacion

— Fomentar la capacidad de prevencion y
gestioén de desastres (con especial atencion a
las sequias e inundaciones y alos paises mas
vulnerables)

— Apoyar laformulacion de planes de
ordenacion de los recursos hidricos que
comprendan i) evaluaciones hidrol dgicas
bésicas, ii) gestion de los riesgos de
inundacionesyy iii) tecnologia apropiada de
ordenacion del agua, centrados inicial mente en
los paises que padecen escasez de agua

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/Organi zacion
Internacional de las Maderas
Tropicales (OIMT)

ONU-Hébitat

Gobierno del Japén
(Ministerio de Agricultura,
Bosques y Pesquerias)

Gobierno del Japon/Grupo
del Banco Mundial

Grupo del Banco Mundial

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones Exteriores):
proporcionar asistencia financiera parala ejecucion de
proyectos de la OIMT de ordenacién sostenible de los
bosques en Africa

ONU-H#ébitat: prestar apoyo al proyecto mediante el Fondo
Fiduciario para el aguay el saneamiento de ONU-Habitat
(1 millén de dolares)

Gobierno del Japén (Ministerio de Agricultura, Bosques 'y
Pesquerias): examinar la posibilidad de producir
biocombustible de manera que sea compatible con la
seguridad alimentaria de Africa (6 millones de yen en el
gjercicio 2008)

Gobierno del Japén: apoyo mediante la Alianza contra el
calentamiento de la Tierra (“ Cool Earth Partnership”)®

Grupo del Banco Mundial: evaluar las necesidades de los
paises y proporcionar financiacion durante el préximo afio
por un valor estimado de 75 millones de dolares para
actividades en los paises africanos en el marco del Fondo
Mundial parala Reduccion de los Desastresy la
Recuperacion y lainiciativa de Adaptacion a cambio
climético en tierras aridas. La CFl realizara estudios piloto
sobre la adaptacion para posibles inversiones

Grupo del Banco Mundial: 306 millones de délares en €l
gjercicio 2008 para gestion de los riesgos de inundaciones
y medidas de preparacion para esos fendmenos
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Respaldar las iniciativas de |os paises
africanos para hacer frente al cambio climatico
y adaptarse a él, en los planos nacional,
subnacional y de las comunidades, dentro del
Marco comuUn de asociacion del Japén y el
PNUD para hacer frente al cambio climético
en Africa

— Respaldar unainiciativa de asistenciaalos
asentamientos humanos de Africa que luchan
contra |l os efectos del cambio climatico

3. Abastecimiento de agua y saneamiento

— Promover la construccion de instal aciones
de abastecimiento de agua y saneamiento
(como pozos, incluidos los que emplean
tableros solares y retretes)

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/PNUD/Fondo
para el Medio Ambiente
Mundial

ONU-Hébitat

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI/Grupo del
Banco Mundial

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones Exteriores):
proporcionar fondos por valor de 92,1 millones de dolares
como parte de laAlianza contra el calentamiento de la
Tierra

PNUD/Fondo para el Medio Ambiente Mundial: aportar
fondos por valor de 31 millones de d6lares

PNUD: ejecucién del programa

ONU-H#&bitat: apoyo alainiciativa (3 millones de délares)

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: donacionesy asistenciatécnica, de
30.000 millones de yen asignados al abastecimiento de
aguay el saneamiento®

Grupo del Banco Mundial: el objetivo consiste en
suministrar agua a 2,5 millones de personas por afio
mediante 50.000 conexiones y 4.500 puntos de agua
comunitarios, velar por que el 75% de las empresas
urbanas de abasteci miento de agua recuperen sus gastos de
funcionamiento y mantenimiento y por que el 85% de los
puntos de agua comunitarios estén en funcionamiento en
14 paises africanos en los que existen proyectos
independientes de abasteci miento de agua del Grupo.

Se estima que la financiaci6n asignada a las operaciones
de abastecimiento de agua y saneamiento aumentara de
878 millones de ddlares en la decimocuarta reposicion de
fondos de la Asociacion Internacional de Fomento a
1.200 millones de ddlares en la decimoquinta reposicion

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: abastecer de agua potable a 6,5 millones
de personas
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Fomento de la capacidad de ordenacion de
los recursos hidricos

— Apoyo para la prestacion de servicios de
abastecimiento de agua y saneamiento
sostenibles a la poblacién pobre

4. Educacion para el desarrollo sostenible

— Promover la educacion para el desarrollo
sostenible mediante su integracion en las
politicas y préacticas

Ampliar las asociaciones

— Promover la cooperacion entre Asiay
Africa, asi como la cooperacion triangular
entre el Japon, Asiay Africa

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI

ONU-Hébitat

Gobierno del Japon
(Ministerio del Medio
Ambiente/Ministerio de
Educacién, Cultura, Deporte,
Cienciay Tecnologia)/
UNESCO/Universidad de las
Naciones Unidas

Gobierno del Japon
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI/PNUD/
Grupo del Banco Mundial/
Voluntarios de las Naciones
Unidas

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: fomento de la capacidad de
5.000 administradores y usuarios del agua

ONU-H#ébitat: apoyo al proyecto por conducto del Fondo
Fiduciario para el aguay el saneamiento de ONU-Habitat
(19 millones de dodlares)

Gobierno del Japoén: servir de anfitrion de un foro
internacional sobre la educacién para el desarrollo
sostenible, que se celebrara en Tokio en 2008

Gobierno del Japon (Ministerio de Educacion, Cultura,
Deporte, Cienciay Tecnologia): apoyar el Programade la
UNESCO de formacion de maestros sobre la educacion
para el desarrollo sostenible en el Africa subsahariana,
mediante el Fondo Fiduciario del Japén para la educacion
para el desarrollo sostenible

Gobierno del Japon (Ministerio de Educacion, Cultura,
Deporte, Cienciay Tecnologia): implantar la educacion
ambiental paralos maestros en Africa por conducto de la
Universidad de las Naciones Unidas (30 millones de yen)

Gobierno del Japén (Ministerio del Medio Ambiente):
apoyar actividades de conservacion del medio ambiente de
las comunidades en los paises en desarrollo, incluso en
Africa, mediante el Fondo del Japon para el medio
ambiente mundial (al menos 12 millones de yen para
Africa)

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: organizar seminarios en el Japén o en
terceros paises y ayudar alos paises de Asiaa enviar
expertos a Africa con cargo al presupuesto del Gobierno
del Japény el OJCI
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Capacitar profesionales africanos en
cuestiones de productividad para ampliar el
movimiento de fomento de la productividad y
crear mecani Smos para que las organizaciones
nacionales competentes en los paises
miembros de la Organizacion Asiéticade la
Productividad tomen lainiciativa de prestar
asistencia al movimiento en favor de la
productividad en Africa

— Ampliar el Programa conjunto de Asiay
Africa de creacién de conocimiento

— Promover latransferencia eficaz de
tecnologiay el fomento de |a capacidad
mediante la cooperacién Sur-Sur

Organizacién Asiética de
Productividad (OAP)

OJCI

Gobierno del Japon
(Ministerio de Agricultura,
Bosques y Pesquerias)

Gobierno del Japén/Voluntarios de las Naciones Unidas:
enviar voluntarios de Asia al Africa (2006-2008:
1.650.000 dodlares)

Gobierno del Jap6n/PNUD/Grupo del Banco Mundial:
organizar a principios de 2009 el quinto Foro Empresarial
de Africay Asia, facilitado por el componente de fomento
de la capacidad de la pequefiay mediana empresay del
sector bancario de Africa

Grupo del Banco Mundial: facilitar la cooperacion Sur-Sur
y promover el intercambio de conocimientos entre los
paises africanos y los nuevos asociados de Asia, y buscar
cofinanciacion de entidades asi aticas asociadas para
proyectos de alta prioridad en los paises africanos

OAP: transferir asesores expertos y material de instruccion
delaregion deAsiay el Pacifico al movimiento en favor
de la productividad en Africa. Ofrecer un programa de
capacitacion para crear un grupo de profesionales en la
materiay organizar un programadirigido a fomentar el
desarrollo de las organizaciones nacional es encargadas de
la productividad en Africa, que comprenda misiones de
estudio alos paises miembros de la OAPYy €l envio de
expertos en cuestiones de productividad al Africa

OJCI: promover el Programa conjunto de Asiay Africa de
creacion de conocimiento para mejorar la capacidad de
gestion en 12 paises

Gobierno del Japén (Ministerio de Agricultura, Bosquesy
Pesquerias): i) hacer una aportacion al Fondo Fiduciario de
laFAO para el periodo 2006-2011, ii) dictar cursos de
capacitacion y seminarios sobre acceso alos mercados,
pequefios sistemas de riego, cultivo de arroz y acuicultura
(101 millones de yen para el gjercicio 2008)
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Medidas propuestas del Japon/los organismos de ejecucion
asociados

Organismos de gjecucion asociados

Posibles recursos y contribuciones

— Promover el intercambio de conocimientos y
las actividades de investigacion conjunta,
mediante la creacion y utilizacion de unared
de universidades e institutos de investigacion
deAsiay Africa, en aspectos tales como las
fuentes de energia renovables, la seguridad
alimentaria, la salud, |os aspectos de género en
lacienciay latecnologia, etc.

— Seguir considerando posible emprender
proyectos conjuntos entre el Japon, Viet Nam
y un pais africano, en el marco de la
cooperacion trilateral basada en laAlianza
estratégica entre el Japény Viet Nam

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/PNUD/UNESCO

Gobierno del Japén
(Ministerio de Relaciones
Exteriores)/Gobierno de
Viet Nam/OJCI

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/PNUD/UNESCO: organizar un estudio de
evaluacion de las necesidades para lared de universidades
deAsiay Africay, apartir de éste, facilitar actividades
conjuntas de investigacion, en colaboracion con otras redes
existentes, sobre diversos temas concretos, como las
fuentes de energia renovables, la seguridad alimentaria, la
salud y |los aspectos de género en lacienciay latecnologia,
en colaboracién con el Programa de Hermanamiento de
Universidades (UNITWIN) y las Catedras UNESCO

Gobierno del Japén (Ministerio de Relaciones
Exteriores)/OJCI: presupuesto del OJCI

Gobierno de Viet Nam: i) envio de expertos en agricultura
y ii) ampliacién de model os a otros paises africanos

& Esta cifra no comprende donaciones no destinadas a proyectos, ayuda alimentaria, donaciones para casos de emergencia, donaciones para fines concretos

como las de ayuda a las pesquerias, etc.

® El Gobierno del Japén proporcionara asistencia hasta por un monto de 4.000 millones de délares (420.000 millones de yen) para el desarrollo de Africa
durante un periodo de cinco afios, destinados especialmente a lainfraestructuray el desarrollo agricola.

¢ Comisién Europea: |as asignaciones al Fondo Mundial no estan destinadas de antemano a determinadas regiones o enfermedades; su distribucion se basa en
las necesidades de los paises. En la quinta ronda de reposicion, el 55% de las donaciones se otorgaron a paises africanos, y un 58% se dedic6 alalucha
contrael VIH/SIDA. Ademas, el SIDA se considera una prioridad intersectorial de la cooperacion para el desarrollo de la Comision Europeay se incorpora
en todos los sectores, especialmente en los de la salud, la educacion, el transporte, etc.

4 LaAlianza contra el calentamiento de la Tierra (“Cool Earth Partnership”) dispone de un total de 10.000 millones de délares que serén distribuidos en todo
el mundo en un periodo de cinco afos, a partir de 2008.

¢ LaAlianza mundial para hacer frente al cambio climatico es un mecanismo amplio que dispone de unos 50 millones de euros para financiar proyectos en

algunos paises piloto a partir de 2008.

Nota:

1. Los proyectos concretos se seleccionaran mediante consultas entre el Gobierno del Japdn, los organismos de gjecucion asociados y |os paises africanos.
2. Los proyectos de los bancos multilaterales de desarrollo se determinaran mas adel ante.
3. Entodos los casos se trata de dolares de |os Estados Unidos de América.
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Abreviaturas:

ADEA Asociacion pro Desarrollo de la Educacion en Africa

AGRA Alianza para una Revolucion Verde en Africa

AOTS Association for Overseas Technical Scholarship

BAfD Banco Africano de Desarrollo

CFI Corporacion Financiera Internacional

FAO Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agriculturay laAlimentacién

FED Fondo Europeo de Desarrollo

FMAM Fondo para el Medio Ambiente Mundial

[IPE Instituto Internacional de Planeamiento de la
Educacion

INSTRAW Instituto Internacional de Investigacionesy
Capacitacion parala Promocion de laMujer

IWMI International Water Management Institute (Instituto
Internacional de Ordenacién de los Recursos Hidricos)

NEPAD NuevaAlianza para el Desarrollo de Africa

NEXI Nippon Export and Investment Insurance

OAP Organizacion Asiatica de Productividad

OCDE Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econdémicos

OIMT

OJCI

OMPI

OMA

OMS
ONU-Hé&bitat

ONUDI

ONUSIDA

PMA
PNUD
UNCTAD

UNESCO

UNICEF

Organizacion Internacional de las Maderas Tropicales
Organismo Japonés de Cooperacion Internacional
Organizaciéon Mundial de la Propiedad I ntelectual
Organizacion Mundia de Aduanas

Organizacion Mundia dela Salud

Programa de las Naciones Unidas paralos
Asentamientos Humanos

Organizacion de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial

Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el
VIH/SIDA

Programa Mundial de Alimentos
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo

Organizacion de las Naciones Unidas parala
Educacion, la Cienciay la Cultura

Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia
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30 de mayo de 2008
M ecanismo de seguimiento de TICAD IV

1. Introduccion

 Cuando se celebré la Conferencia TICAD |11, varios jefes de Estado africanos
sefialaron que habian transcurrido 10 afios desde la iniciacion del proceso
TICAD y que era necesario institucionalizarlo mediante un mecanismo de
seguimiento concreto. En esa ocasién se expresaron grandes esperanzas
respecto de las actividades de seguimiento del proceso TICAD.

« En su discurso de apertura, €l entonces Primer Ministro Koizumi sefial 6 que el
Japdn procederia a institucionalizar los sistemas de seguimiento de TICAD.
Posteriormente, el Gobierno del Japén ha celebrado anualmente conferencias
ministeriales sobre diversos temas especificos, con miras a continuar las
deliberacionesiniciadas en TICAD III.

e Por otra parte, los documentos y aportaciones anunciados en el proceso
TICAD son de muy diversa indole y abarcan a un gran nimero de interesados,
por lo que es necesario adoptar medidas complementarias para evaluar los
efectos del proceso.

2. Importancia de establecer un mecanismo de seguimiento
« Con el fin de contribuir a la constante aplicacién de las iniciativas conexas.

 Para examinar abiertamente con los Estados africanos, asi como con |os paises
y organizaciones interesados, el concepto y los planteamientos que promueve
el proceso TICAD, y sus resultados concretos.

e Para mejorar la transparencia y la rendicion de cuentas respecto de las
actividades del proceso TICAD.
3. Modalidad
A partir de lo anterior, se establecera un mecanismo de seguimiento del
proceso TICAD, con una estructura de tres niveles, como se indica a continuacion.
1. Composicién organica

i)  Primer nivel: la Secretaria

[Entidad]

*La $ecretaria formarda parte del Ministerio de Relaciones Exteriores, Direccién
de Africay el Oriente Medio.
[Objetivo/Esquemal

Llevar a cabo actividades de reunion y andlisis de informacion y de relaciones
publicas, en colaboracion con los organismos gubernamentales competentes, sobre
el estado de aplicacion de las prioridades establecidas en el proceso TICAD, en
particular en el Plan de Accién de Yokohama y su apéndice, que se refieren al
seguimiento de TICAD IV.

[Medidas]
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* Transmision de informacién por medio de los sitios web (vinculacion positiva
con €l sitio web del PNUD).

 Establecimiento de un sistema de consulta de TICAD que facilite la
interaccion con la sociedad civil.

« Los miembros del cuerpo diplomético africano utilizarén los servicios de la
Secretaria.

ii) Segundo nivel: Comité Mixto de Seguimiento del proceso TICAD (que se
reunira en el Japon)

[Integrantes]

Los Estados africanos (miembros del Comité TICAD del cuerpo diplomatico
africano), el Gobierno del Japdén y las organizaciones gubernamentales
interesadas, |os coorganizadores de las conferencias TICAD, la Comision de la
Unién Africana (incluida la Secretaria de la NEPAD), los paises donantes, las
organizaciones internacionales (las embajadas y oficinas de enlace en el

Japon).
[Objetivo/Esquemal]

Preparar un informe anual sobre la marcha de las actividades (no se realizara
un examen o evaluacion del informe, que sera el cometido principal de las
reuniones de seguimiento del proceso TICAD).

[Frecuencia]

El Comité Mixto de Seguimiento sesionara normamente unavez al afio.
iii) Tercer nivel: reuniones de seguimiento del proceso TICAD

[Asistentes]

L os participantes en el proceso TICAD, incluidos el Gobierno del Japoén (y las
organizaciones gubernamentales competentes, segin proceda), los
coorganizadores de TICAD, los Estados africanos, la Comision de la Unién
Africana (incluida la Secretaria de la NEPAD), las comunidades econémicas
regionales, los paises donantes, |as organizaciones internacionales, etc.

[Objetivo/lmportancia]

Aprovechar las conferencias ministerial es sobre temas especificos vinculadas a
las conferencias TICAD para examinar y evaluar las actividades en curso
relacionadas con el proceso, a partir del informe anual, e impartir instrucciones
para acelerar la aplicacion, segin sea necesario, a nivel ministerial (o de altos
funcionarios).

[Frecuencia]

« Las reuniones de seguimiento de TICAD se celebraran normalmente unavez al
ano.
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